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قرارات اتخذا الجمعية العامة 
 

 [(A/55/559) بناء على تقرير اللجنة الأولى]

 

نزع السلاح العام الكامل  -٣٣/٥٥    
 

ألف          
 

القذائف 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى قرارها ٥٤/٥٤ واو المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 

وإذ تعيد تأكيد دور الأمم المتحـدة في مجـال تنظيـم التسـلح ونـزع السـلاح، وتعـهد الـدول الأعضـاء باتخـاذ خطـوات ملموسـة مـن 

أجل تعزيز ذلك الدور، 

وإذ تدرك الحاجة إلى تعزيز السلام والأمن الإقليميين والدوليين في عالم خال من ويلات الحرب وعبء التسلح، 

ـــامل إزاء القذائــف بطريقــة متوازنــة وغــير تمييزيــة، كإســهام في تحقيــق الســلام والأمــن  واقتناعـا منـها بالحاجـة إلى اتبـاع ـج ش

الدوليين، 

وإذ تضع في اعتبارها أنـه ينبغـي مراعـاة الشـواغل الأمنيـة للـدول الأعضـاء علـى الصعيديـن الـدولي والإقليمـي عنـد معالجـة مسـألة 

القذائف، 

وإذ تشدد على ما ينطوي عليه النظر في مسألة القذائف في السياق التقليدي من تعقيدات، 

وإذ تعرب عن تأييدها للجهود الدولية لمكافحة استحداث جميع أسلحة الدمار الشامل وانتشارها، 
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تحيط علما مع التقدير بتقرير الأمين العام المقدم عمــلا بالقـــرار ٥٤/٥٤ واو(١)؛  - ١

ـــن جميــع جوانبــها، وأن  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل اسـتطلاع آراء الـدول الأعضـاء بشـأن مسـألة القذائـف م - ٢

يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين؛ 

تطلب أيضا إلى الأمين العـام أن يعـد،  بمسـاعدة فريـق الخـبراء الحكوميـين المقـرر إنشـاؤه في عـام ٢٠٠١ علـى أسـاس  - ٣

التوزيع الجغرافي العادل، تقريرا عن مسألة القذائف من جميع جوانبها، كي تنظر فيه الجمعية العامة في دورا السابعة والخمسين؛ 

     ٤ -    تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسة والخمسين البــــند  

المعنون �القذائف�. 

 

الجلسة العامة ٦٩ 
٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

 

باء 
 

المحافظـة علــى معاهــدة الحد من المنظومات المضادة للقذائف التسيارية والامتثال لها 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشــير إلى قراريــها ٦٠/٥٠ المــؤرخ ١٢ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٥ و ٣٠/٥٢ المــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٧ 

بشـأن الامتثـال لاتفاقـات الحـد مـن الأسـلحة ونـزع السـلاح وعـدم انتشـار الأسـلحة، وقرارهـا ٥٤/٥٤ ألـف المـؤرخ ١ كـانون الأول/ديســـمبر 

١٩٩٩ بشــــأن المحافظة على معاهدة الحد من المنظومات المضادة للقذائف التسيارية والامتثال لها(٢)،  

وإدراكــا منــها للأهميــة التاريخيــة للمعــاهدة المبرمــة في ٢٦ أيــار/مــايو ١٩٩٢ بــين اتحــاد الجمــــهوريات الاشـــتراكية الســـوفياتية 

والولايـات المتحـــدة الأمريكيــة بشــأن الحــد مــن المنظومــات المضــادة للقذائــف التســيارية بوصفــها حجــر الزاويــة في ضمــان الســلام والأمــن 

والاستقرار الاستراتيجي الدولي، وإذ تؤكد ما تتسم به هذه المعاهدة من قيمة وأهمية فائقتين، ولا سيما في ظل الأوضاع الدولية المعاصرة، 

وإذ تشدد على الضرورة الملحة لامتثال الأطراف بالمعاهدة امتثالا دقيقا وكاملا، 

وإذ تشـير إلى أن مـن المفـترض بأحكـــام المعــاهدة أن تســاهم في إيجــاد ظــروف أفضــل مــن أجــل المضــي في محادثــات الحــد مــن 

منظومات الأسلحة الاستراتيجية، 

 __________

 .Add.1 و A/55/116 (١)

(٢)  الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٩٤٤، الرقم ١٣٤٤٦. 
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وإذ تضع في اعتبارها التزامات الأطراف بالمعاهدة وفقا لأحكام المادة السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية(٣)، 

وإذ يساورها القلق إزاء ما يـترتب علـى تنفيـذ أي تدابـير تقـوض أهـداف المعـاهدة وأحكامـها مـن أثـر سـلبي لا علـى مصـالح أمـن 

أطراف المعاهدة فحسب بل وعلى أمن جميع الدول الأعضاء في اتمع الدولي، 

وإذ تشير إلى ما يساورها من قلق عميق إزاء انتشار أسلحة التدمير الشامل ووسائط إيصالها، 

ـــى  تدعـو إلى مواصلـة الجـهود في سـبيل تدعيـم معـاهدة الحـد مـن المنظومـات المضـادة للقذائـف التسـيارية والمحافظـة عل - ١

سلامتها وكفاءا لكي تظل تشكل حجر الزاوية في ضمـان الاسـتقرار الاسـتراتيجي العـالمي والسـلام في العـالم أجمـع والمسـاعدة علـى المضـي في 

تخفيض منظومات الأسلحة الاستراتيجية؛ 

تدعو أيضا  كل دولـة مـن الـدول الأطـراف إلى أن تبـذل جـهودا إضافيـة مـن أجـل المحافظـة علـى المعـاهدة وتدعيمـها  - ٢

عن طريق الالتزام الدقيق والكامل ا؛ 

يـب بـأطراف المعـاهدة العمـل وفقـا لالتزاماـا بموجـب هـــذه المعــاهدة علــى الحــد مــن انتشــار المنظومــات المضــادة  - ٣

للقذائف التسيارية والامتناع عن نشر هذه المنظومات للدفـاع عـن بلداـا، وعـدم يئـة الظـروف الـتي تـؤدي إلى هـذا الدفـاع، وعـدم نقـل هـذه 

المنظومات أو مكوناا التي تحد منها هذه المعاهدة إلى دول أخرى وعدم نشرها خارج نطاق أقاليمها الوطنية؛ 

تـرى أن تنفيـذ أي تدابـير تقـوض أهـداف المعـاهدة وأحكامـها إنمـا يقـوض أيضـا الاســتقرار الاســتراتيجي العــالمي بــل  - ٤

والسلام في العالم أجمع، ناهيك بالمساعي الهادفة إلى المضي في تخفيض منظومات الأسلحة النووية الاستراتيجية؛ 

تحث جميع الدول الأعضاء على دعم الجهود الهادفة إلى وقف انتشار أسلحة التدمير الشامل ووسائط إيصالها؛  - ٥

تؤيد استمرار اتمع الدولي في بذل الجهود من أجل الحفاظ على مناعـة وسـلامة المعـاهدة الـتي تحظـى ببـالغ اهتمامـه،  - ٦

مع مراعاة الأوضاع المتغيرة؛ 

ترحـب بالقرار الـذي اتخذتـه الولايـات المتحـدة الأمريكيـة في ١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ بعـدم الإذن بنشـر نظـام دفـاع  – ٧

وطني من القذائف في المرحلة الراهنة، وتعتبر أنه يشكِّل خطوة إيجابية نحو المحافظة على الاستقرار والأمن الاستراتيجيين؛ 

تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السادسـة والخمسـين البنـد المعنـون �المحافظـة علـى معـاهدة الحـــد  - ٨

من المنظومات المضادة للقذائف التسيارية والامتثال لها�. 

 

الجلسة العامة ٦٩ 
٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

 

 __________

المرجع نفسه، الد ٧٢٩، الرقم ١٠٤٨٥.  (٣)
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جيم 
 

نحو عالم خال من الأسلحة النووية: الحاجة إلى خطة جديدة 
 

إن الجمعية العامة، 

ــــؤرخ ١ كـــانون الأول/ديســـمبر  إذ تلاحــظ قراريــها ٧٧/٥٣ ذال المــؤرخ ٤ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٨ و ٥٤/٥٤ زاي الم

 ،١٩٩٩

وإذ تعرب عن قلقها البالغ لتواصل الخطر المحدق بالإنسانية المتمثل في إمكانية استخدام الأسلحة النووية، 

وإذ تلاحظ فتــوى محكمـة العـدل الدوليـة بشـأن �مشـروعية التـهديد بالأسـلحة النوويـة أو اسـتخدامها� الصـادرة في لاهـاي في ٨ 
تموز/يوليه ١٩٩٦(٤)، 

وإذ تلاحـظ أيضـا  أن ثـلاث دول مـا زالـت تديـر مرافـــق نوويــة غــير خاضعــة للضمانــات ولم تنضــم إلى معــاهدة عــدم انتشــار 
الأسلحة النووية(٣)، وإذ يساورها القلق لاستمرار تبني خيار الأسلحة النووية من قبل تلك الدول الثلاث، 

وإذ تعلن أن تفجيرات التجـارب النوويـة الـتي تمـت في ١٩٩٨ مـن قبـل دولتـين لم تتخليـا بعـد عـن خيـار السـلاح النـووي لا يمنـح 
لهما بأي وجه من الوجوه مركز الدولة النووية أو أي مركز خاص مهما كان نوعه، 

وإذ تلاحـظ أنـه برغـم مـا تحقـق مـن إنجـازات ثنائيـة وانفراديـة لخفـض الأسـلحة، فـإن العـدد الإجمـالي للأســـلحة النوويــة المنشــورة 
والمكدسة لا يزال يصل إلى ألوف عديدة، 

وإذ ترحـب بـالتطور الهـام الـذي تحقـق في عمليـات تخفيـض الأسـلحة انفراديـا وثنائيـــا بموجــب عمليــة معــاهدة تخفيــض الأســلحة 
الاستراتيجية (ستارت)، بوصفها خطوات في اتجاه نزع السلاح النووي، 

وإذ ترحـب أيضـا بتصديـق الاتحـاد الروسـي علـى معـاهدة زيـادة تخفيـض الأسـلحة الهجوميـة الاسـتراتيجية والحـــد منــها (ســتارت 
الثانية)(٥) كخطوة هامة في الجهود الراميـة إلى الحـد مـن الأسـلحة الهجوميـة الاسـتراتيجية، وإذ تلاحـظ أن إتمـام التصديـق علـى معـاهدة سـتارت 

الثانية من قبل الولايات المتحدة الأمريكية يظل أمرا ذا أولوية، 

وإذ يساورها القلق لأن المفاوضات بشأن تخفيض الأسلحة النووية لا تسير حاليا بخطى نشيطة، 

ـــة  وإذ ترحـب بتدابـير التخفيـض الانفـرادي الجوهـري الـتي اتخذـا دول نوويـة أخـرى، بمـا في ذلـك إغـلاق وتفكيـك المرافـق المتصل
بالسلاح النووي، 

 __________

A/51/218، المرفق.  (٤)

حولية الأمم المتحدة لترع السلاح، الد ١٨: ١٩٩٣ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع A.94.IX.1) التذييل الثاني.  (٥)



5

A/RES/55/33

وإذ ترحب أيضا بجهود عـدة دول للتعـاون علـى جعـل تدابـير نـزع السـلاح النـووي لا رجعـة فيـها، ولا سـيما باعتمـاد مبـادرات 
للتحقق من المواد الانشطارية التي يعلن أا غير مطلوبة للأغراض العسكرية والتحكم في تلك المواد والتخلص منها، 

وإذ تلاحـظ إعـلان الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة عـن عـدم وجــود أي ســلاح مــن أســلحتها النوويــة موجــها ضــد أي دولــة 
كانت،  

وإذ تشدد على الحاجة إلى امتثال جميع الأطراف امتثالا تاما لالتزاماا بموجب معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية، 

وإذ تلاحظ إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية(٦)، الـذي أعلـن فـيه رؤسـاء الـدول والحكومـات العـزم علـى العمـل جـاهدين لإزالـة 
أسلحة الدمار الشامل، ولا سيما الأسـلحة النوويـة، وعلـى إبقـاء جميـع الخيـارات مفتوحـة لبلـوغ هـذا الهـدف، بمـا في ذلـك إمكانيـة عقـد مؤتمـر 

دولي لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية، 

وإذ ترحــب بالوثيقــة الختاميــة الصــادرة عــن المؤتمــر الاســتعراضي للأطــراف في معــاهدة عــدم انتشــار الأســــلحة النوويـــة لعـــام 
 ،(٧)٢٠٠٠

وإذ تـأخذ في الاعتبـار التعـهد الصريـح الصـادر عـن الـدول النوويـة في الوثيقـة الختاميـة الصـادرة عـن المؤتمـر الاسـتعراضي الســادس 
للـدول الأطـراف في معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة بتحقيـق الإزالـة التامـة لترسـاناا النوويـة ممـا يـؤدي إلى نـزع السـلاح النـووي، وهــو 

الأمر الذي التزمت به جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية بموجب المادة السادسة من المعاهدة(٨)، 

وإذ تشدد على الحاجة إلى اتخاذ إجراء للتوصل إلى عالم خال من الأسلحة النووية، 

وتصميمـا منـها علـى مواصلـة اتخـاذ خطـوات عمليـة في الجـهود المنتظمـة والتدريجيـة الراميـة إلى تطبيـق المـادة السادسـة مـن معــاهدة 
عـدم انتشـــــار الأسلحــــة النوويـــــة والفقرتــــين ٣ و ٤ (ج) مـن المقـرر بشـأن �المبـادئ والمقـاصد مـن عـدم الانتشـار النـــووي ونــزع الســلاح 

النووي�، الصادر عن مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها، لعام ١٩٩٥(٩)، 

توافـق علـى أهميـة وإلحاحيـة التوقيـع والتصديـق علـى معـــاهدة الحظــر الشــامل للتجــارب النوويــة، دون تأخــير ودون  - ١

شروط ووفقا للإجراءات الدستورية، للتبكير ببدء نفاذ معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية(١٠)؛ 

ــم وقـف تفجـيرات تجـارب الأسـلحة النوويـة أو غيرهـا مـن التفجـيرات النوويـة ريثمـا يبـدأ نفـاذ المعـاهدة  تدعو إلى دع - ٢

المشار إليها آنفا؛ 

 __________

القرار ٢/٥٥.  (٦)

ــــالث   ــــدات الأول إلى الث ـــــة، ال ــــة الختامي ــــام ٢٠٠٠ ، الوثيق ــــة لع المؤتمـــر الاســـتعراض للأطـــراف في معـــاهدة عـــدم انتشـــــار الأســــلحة النووي (٧)
 .  2 )(NPT/CONF.2000/28 (Parts I-Iv) and (Parts I-II)/Corr.1 and

المرجع نفسه، الد الأول (NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)/Corr.1 and 2 )، الجزء الأول، المادة السادسة، الفقــرة ١٥:  (٨)
 .٦

ـــة، الجـــزء الأول  ـــة لاســـتعراض المعـــاهدة وتمديدهـــا، لعـــام ١٩٩٥، الوثيقـــة الختامي مؤتمـــر الأطـــراف في معـــاهدة عـــدم انتشـــار الأســـلحة النووي (٩)
(NPT/CONF.1995/32 (Part I))، المرفق، المقرر ٢. 

(١٠) انظر القرار ٢٤٥/٥٠. 
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توافق على ضرورة إجـراء مفاوضـات خـلال مؤتمـر نـزع السـلاح بشـأن إبـرام اتفاقيـة غـير تمييزيـة ومتعـددة الأطـراف  - ٣

وقابلـة للتحقـق دوليـا بفعاليـة تحظـر إنتـاج المـواد الانشـطارية لأغـراض الأسـلحة النوويـة أو غيرهـا مـن الأجـــهزة النوويــة المتفجــرة وفقــا لتقريــر 

المنسق الخاص في ١٩٩٥(١١) والولاية المضمنة فيه، مـع أخـذ أهـداف نـزع الأسـلحة النوويـة وعـدم الانتشـار النـووي في الاعتبـار. وتحـث مؤتمـر 

ـــها في غضــون خمــس  نـزع السـلاح علـى الموافقـة علـى برنـامج عمـل يتضمـن البـدء الفـوري للمفاوضـات بشـأن هـذه الاتفاقيـة بغيـة الانتـهاء من

سنوات؛ 

توافق أيضا على ضرورة إنشـاء هيئـة فرعيـة ملائمـة، في إطـار مؤتمـر نـزع السـلاح، تكـون لهـا صلاحيـة معالجـة نـزع  - ٤

الأسلحة النووية، وتحث المؤتمر على الموافقة على برنامج عمل يتضمن الإنشاء الفوري لمثل هذه الهيئة؛ 

تدعـو لتطبيـق مبـدأ عـدم الرجعـة علـى نـزع الأسـلحة النوويـة، وتدابـير مراقبـة وتخفيـض هـــذه الأســلحة وغيرهــا مــن  - ٥

الأسلحة ذات الصلة؛ 

تدعو أيضا إلى النفاذ المبكـر لمعـاهدة زيـادة تخفيـض الأسـلحة الهجوميـة الاسـتراتيجية والحـد منـها (سـتارت الثانيـة)(٥)  - ٦

وتنفيذها تنفيذا كاملا وإلى إاء المحادثات المتعلقـة بتخفيـض الأسـلحة الاسـتراتيجية (سـتارت الثالثـة) في أقـرب وقـت مـع المحافظـة علـى معـاهدة 

ـــة مــن دعــائم الاســتقرار الاســتراتيجي وقــاعدة  الحـد مـن منظومـات القذائـف الدفاعيـة المضـادة للقذائـف التسـيارية(٢) وتعزيزهـا بوصفـها دعام

لإجراء مزيد من التخفيضات في الأسلحة الهجومية الاستراتيجية، عملا بأحكام تلك المعاهدة؛ 

تدعو كذلك إلى إتمام وتنفيـذ المبـادرة الثلاثيـة الأطـراف بـين الولايـات المتحـدة الأمريكيـة والاتحـاد الروسـي والوكالـة  - ٧

الدولية للطاقة الذرية؛ 

تدعو إلى أن تتخذ جميع الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة خطـوات تـؤدي إلى تحقيـق نـزع السـلاح النـووي علـى نحـو  - ٨

يعزز الاستقرار الدولي، وعلى أساس مبدأ الأمن غير المنقوص للجميع وذلك بما يلي: 

أن تبذل الدول الحائزة للأسلحة النووية مزيدا من الجهود بقصد الحد من ترساناا النووية من طرف واحد؛  (أ)

أن تزيد الدول الحائزة للأسلحة النووية من الشـفافية فيمـا يتصـل بقـدرات الأسـلحة النوويـة وتنفيـذ الاتفاقـات عمـلا بالمـادة  (ب)

السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية(٣) وكإجراء طوعي لبناء الثقة بقصد دعم مزيد من التطور في اتجاه نزع السلاح النووي؛ 

زيـادة تخفيـض الأسـلحة النوويـة غـير الاسـتراتيجية، علـى أســـاس المبــادرات الانفراديــة وكجــزء لا يتجــزأ مــن عمليــة  (ج)

تخفيض الأسلحة النووية ونزع السلاح النووي؛ 

اتخاذ تدابير ملموسة ومتفق عليها لزيادة خفض الوضع التشغيلي لنظم الأسلحة النووية؛   (د)

تقليل دور الأسلحة النووية في السياسات الأمنية بقصـد تقليـل خطـر اسـتخدام هـذه الأسـلحة في يـوم مـا إلى أدنى حـد  (هـ)

وبقصد تيسير عملية الإزالة التامة لها؛ 

أن تشارك الدول الحائزة للأسلحة النووية في أقرب وقت في العملية الرامية إلى الإزالة التامة لأسلحتها النووية؛  (و)

 __________

 .CD/1299 (١١)
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تدعو أيضا إلى أن تتخذ الدول الحائزة للأسـلحة النوويـة في أسـرع وقـت ممكـن ترتيبـات لإخضـاع المـواد الانشـطارية  - ٩

التي تقرر كل منها أا لم تعد لازمة للأغراض العسـكرية للتحقـق مـن جـانب الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة أو لأي تحقـق دولي آخـر مناسـب، 

وترتيبات لاستخدام هذه المواد في الأغراض السلمية، لضمان بقاء هذه المواد بعيدا عن البرامج العسكرية بصفة دائمة؛ 

تؤكد من جديد أن الهدف النهائي من جهود الدول في عملية نزع السلاح هـو نـزع السـلاح العـام والكـامل في ظـل  - ١٠

رقابة دولية فعالة؛ 

تدعو إلى أن تقدم الدول الأطراف، في إطار عملية الاســتعراض المعـزز لمعـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة، تقـارير  - ١١

دوريـة عـن تنفيـذ المـادة السادسـة مـن المعـاهدة والفقـرة ٤ (ج) مـن المقـرر بشـأن المبـادئ والمقـاصد مـن عـدم الانتشـار النـــووي ونــزع الســلاح 

ـــذا  النـووي الصـادر عـن مؤتمـر الأطـراف في معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعـاهدة وتمديدهـا لعـام ١٩٩٥(٩)، وتشـير في ه

الصدد إلى فتوى محكمة العدل الدولية المؤرخة ٨ تموز/يوليه ١٩٩٦(٤)؛ 

توافق على السعي إلى زيادة تنمية قدرات التحقق التي سـتلزم لتوفـير ضمـان الامتثـال لاتفاقـات نـزع السـلاح النـووي  - ١٢

بغية تحقيق عالم خال من الأسلحة النووية والمحافظة عليه؛ 

تدعـو إلى جميـع الـدول الـتي لم تصبـح بعـد طرفـا في معـاهدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة أن تنضــم ســريعا ودون  - ١٣

ـــات، ويــب  شـرط إلى المعـاهدة بوصفـها دولا غـير حـائزة للأسـلحة النوويـة وبخاصـة تلـك الـدول الـتي تديـر مرافـق نوويـة غـير خاضعـة للضمان

بتلك الدول أن تنفذ اتفاقات الضمانات الشاملة المطلوبـة، إلى جـانب الـبروتوكولات الإضافيـة الـتي وافـق عليـها مجلـس محـافظي الوكالـة الدوليـة 

ـــة الدوليــة  للطاقـة الذريـة في ١٥ أيـار/مـايو ١٩٩٧(١٢) والمتفقـة مـع نمـوذج الـبروتوكول الإضـافي الملحـق بالاتفاقـات المبرمـة بـين الـدول والوكال

ـــالرجوع في أيــة سياســات  للطاقـة الذريـة لتطبيـق الضمانـات اللازمـة لكفالـة عـدم الانتشـار النـووي، وأن تقـوم بوضـوح وعلـى وجـه السـرعة ب

تسـعى إلى تطويـر السـلاح النـووي أو نشـره وأن تحجـم عـن أي عمـل قـد يقـوض السـلام والأمـن الإقليميـين والدوليـين وجـهود اتمـع الـــدولي 

الرامية إلى نزع السلاح النووي ومنع انتشاره؛ 

يـب بـالدول الـتي لم تـبرم اتفاقـات ضمانـات شـاملة مـع الوكالـــة الدوليــة للطاقــة الذريــة أن تفعــل ذلــك وأن تــبرم  - ١٤

بروتوكولات إضافية تلحق باتفاقاا المتعلقة بالضمانات على أساس البروتوكول النموذجي؛ 

تلاحظ الأهمية الكبرى للحماية المادية الفعلية لجميـع المـواد النوويـة، ويـب بجميـع الـدول أن تضـع معايـير علـى أعلـى  - ١٥

درجة من الصرامة الممكنة للأمن والحماية المادية للمواد النووية؛ 

تلاحظ أيضا أن المؤتمر الاستعراضي للدول الأطراف في معـاهدة منـع انتشـار الأسـلحة النوويـة لعـام ٢٠٠٠ قـد وافـق  - ١٦

على أن الضمانات الأمنية الملزمة قانونـا الـتي تقدمـها الـدول الخمـس الحـائزة للأسـلحة النوويـة إلى الـدول غـير الحـائزة لهـذه الأسـلحة والأطـراف 

في المعـاهدة تعـزز مــن نظــام منــع انتشــار الأســلحة النوويــة، وطلــب إلى اللجنــة التحضيريــة وضــع توصيــات بشــأن هــذه القضيــة إلى المؤتمــر 

الاستعراضي لعام ٢٠٠٥(١٣)؛ 

 __________

 .INFCIRC/540 (Corrected) ،(١٢) الوكالة الدولية للطاقة الذرية

ــــد الأول  ــــة، ال ــــة الختامي ــــام ٢٠٠٠، الوثيق ـــة لاســـتعراض المعـــاهدة وتمديدهـــا لع مؤتمـــر الأطـــراف في معـــاهدة عـــدم انتشـــار الأســـلحة النووي (١٣)
(NPT/CONF.2000/28(Parts I-II)/Corr.1 and 2) الجزء الأول، المادة السابعة، الفقرة ٢. 
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تؤكد من جديد الاقتناع بأن إنشاء مناطق خاليـة مـن السـلاح النـووي معـترف ـا دوليـا علـى أسـاس الترتيبـات الـتي  - ١٧

تم التوصـل إليـها بحريـة فيمـا بـين دول المنطقـة المعنيـة يدعـم السـلام والأمـن العـالميين والإقليميـين، ويعــزز نظــام عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة 

ويسـاهم في تحقيـق هـدف نـزع السـلاح النـووي ويسـاند المقترحـات الداعيـة إلى إنشـاء منـاطق خاليـة مـن الأســـلحة النوويــة في المنــاطق الــتي لم 

توجد فيها بعد، مثل الشرق الأوسط وجنوب آسيا؛ 

تؤكد أن إخلاء العالم من الأسـلحة النوويـة سـوف يتطلـب في ايـة الأمـر دعـائم صـك أو إطـار يتـم التفـاوض بشـأنه  - ١٨

على مستوى عالمي ومتعدد الأطراف ويكون ملزما قانونيا ومشتملا على مجموعة من الصكوك يدعم بعضها بعض؛ 

ـــار المــوارد  تعـترف بتقريـر الأمـين العـام عـن تنفيـذ قـرار الجمعيـة العامـة ٥٤/٥٤ زاي(١٤) وتطلـب إليـه أن يعـد في إط - ١٩

المتاحة، تقريرا على تنفيذ هذا القرار؛ 

تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت للـدورة السادسـة والخمسـين البنـد المعنـون �نحـو عـالم خـال مـن الأسـلحة  - ٢٠

النووية: الحاجة إلى خطة جديدة� وأن تستعرض تنفيذ هذا القرار في تلك الدورة. 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

دال 
 

مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض  
المعاهدة عام ٢٠٠٠ 

 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى المقرر المتعلق بتعزيـز عمليـة اسـتعراض معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة في مؤتمـر الأطـراف لاسـتعراض المعـاهدة 

وتمديدها، لعام ١٩٩٥، حيث تمت الموافقة فيه علـى ضـرورة اسـتمرار انعقـاد مؤتمـرات الاسـتعراض كـل خمـس سـنوات، وعلـى وجـوب انعقـاد 

مؤتمر الاستعراض القادم، وفقا لذلك، في عام ٢٠٠٠(١٥)، 

وإذ تشــير أيضــا إلى قراريــها ٧٠/٥٠ فــاء المــؤرخ ١٢ كــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٥ و ٤٥/٥١ ألـــف المـــؤرخ ١٠ كـــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٦، 

 __________

 .A/55/217 (١٤)

ـــة، الجـــزء الأول،  ـــة لاســـتعراض المعـــاهدة وتمديدهـــا، لعـــام ١٩٩٥، الوثيقـــة الختامي (١٥)  مؤتمـــر الأطـــراف في معـــاهدة عـــدم انتشـــار الأســـلحة النووي
(NPT/CONF.1995/32) (الجزء الأول)، المرفق، المقرر ١، الفقرة ٢. 
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وإذ تشـير كذلـك إلى أن الأطـراف في معـاهدة عـدم انتشـــار الأســلحة النوويــة عقــدوا اجتماعــا في نيويــورك في الفــترة مــن ٢٤ 

نيسان/أبريل إلى ١٩ أيار/مايو ٢٠٠٠ لاستعراض سير المعاهدة كمـا نـص عليـه في المـادة الثامنـة، الفقـرة ٣ منـها، مـع مراعـاة المقـررات والقـرار 

التي اتخذها مؤتمر استعراض المعاهدة وتمديدها لعام ١٩٩٥(١٦)، 

ترحب باعتماد الوثيقـة الختاميـةلمؤتمر الأطـراف في معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعـاهدة عـام ٢٠٠٠ بتوافـق 

الآراء، في ١٩ أيار/مايو ٢٠٠٠(٧)، بما في ذلـك وعلـى نحـو خـاص الوثيقتـين المعنونتـين �اسـتعراض سـير المعـاهدة مـع مراعـاة المقـررات والقـرار 

التي اتخذها مؤتمر استعراض المعاهدة وتمديدها لعام �١٩٩٥ و �تحسين فعالية عملية الاستعراض المعززة للمعاهدة�(١٧). 

 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

هاء 
 

دراســـة الأمــم المتحــدة بشــأن التثقيــف فــي مجــال نـــزع السـلاح 
 وعـدم انتشار الأسلحة 

 

إن الجمعية العامة، 

رغبة منها في تأكيد الضرورة الملحة لتعزيـز الجـهود الدوليـة المتضـافرة المتعلقـة بـترع السـلاح وعـدم انتشـار الأسـلحة، ولا سـيما في 

مجال الأسلحة النووية وأسلحة التدمير الشامل الأخـرى، ووسـائل إيصالهـا، ـدف توطيـد الأمـن الـدولي وتعزيـز التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة 

المستدامة، 

وإدراكـا منـها للحاجـة، بعـد أكـثر مـن عقـد مـن انتـهاء الحـرب البـاردة ومطلـع القـرن الحـادي والعشـرين، إلى مكافحـة التأثـــيرات 

السـلبية لثقـافتي العنـف وحالـة الرضـا المفـرط عـن النفـس في مواجهـة الأخطـار الحاليـة في هـذا اـال مـن خـلال برامـج تثقيفيـة وتدريبيـــة طويلــة 

الأجل، 

ـــد دراســة عــن نــزع الســلاح وعــدم انتشــار الأســلحة، بمســاعدة فريــق مــن الخــبراء  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يع – ١

الحكوميين المؤهلين، تتوخى الأهداف التالية: 

 __________

(١٦)  المرجع نفسه، المرفق. 

 (NPT/CONF.2000/28 (Parts I لد الأول(١٧) مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها عام ٢٠٠٠، الوثيقة الختامية، ا
(and II)/Corr.1 and 2، الجزء الأول. 
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تحديـد التثقيـف والتدريـب المعـاصرين في مجـال نـزع السـلاح وعـدم انتشـار الأسـلحة، مـــع مراعــاة الحاجــة إلى تعزيــز  (أ)

ثقافة اللاعنف والسلام؛ 

تقييم الوضع الحالي للتثقيف والتدريب في مجال نـزع السـلاح وعـدم انتشـار الأسـلحة في مسـتويات التعليـم الابتدائـي،  (ب)

والثانوي، والجامعي والدراسات العليا، في جميع مناطق العالم؛ 

تقديم توصيات عن سبل تعزيز التثقيـف والتدريـب في مجـال نـزع السـلاح وعـدم انتشـار الأسـلحة في جميـع مسـتويات  (ج)

التعليم الرسمي وغير الرسمي، ولا سيما تدريب القائمين بالتعليم، والبرلمانيين، والقيادات البلدية وضباط الجيش والمسؤولين الحكوميين؛ 

البحث في سبل لاستخدام طرائق تعليمية أكـثر تطـورا، وخاصـة الثـورة في تكنولوجيـا المعلومـات والاتصـالات، بمـا في  (د)

ذلك التعلم من بعد، لتعزيز الجــهود المتعلقـة بـالتعليم والتدريـب في مجـال نـزع السـلاح وعـدم انتشـار الأسـلحة علـى جميـع المسـتويات، في العـالم 

المتقدم النمو والعالم النامي؛ 

تقـديم توصيـات عـن سـبل يمكـن فيـها لمؤسســات منظومــة الأمــم المتحــدة المختصــة في نــزع الســلاح أو التثقيــف أو  (هـ)

كليهما أن توائم وتنسق جهودها المتعلقة بالتثقيف في مجال نزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة؛ 

استنباط سبل لإدخال التثقيـف في مجـال نـزع السـلاح وعـدم انتشـار الأسـلحة في حـالات مـا بعـد الصـراع كمسـاهمة  (و)

في بناء السلام؛ 

وترى أنه ينبغي لفريـق الخـبراء أن يوجـه الدعـوة إلى ممثلـي مؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة المختصـة في نـزع السـلاح أو التثقيـف أو كليـهما، 

للمشاركة في عمله، كما ينبغي أيضـا أن يوجـه الدعـوة إلى القـائمين بـالتعليم الجـامعي، والمعـاهد المختصـة بـترع السـلاح والمسـائل ذات الصلـة، 

والمنظمـات غـير الحكوميـة المؤهلـة تـأهيلا خاصـا بـالتعليم والتدريـب أو في مجـال نـزع السـلاح وعـدم انتشـار الأسـلحة لتقـديم بيانـات كتابيــة أو 

شفوية إليه؛ 

تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورا السابعة والخمسين بشأن هذه المسألة.  - ٢

 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 
واو 

 

تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح التداول غير المشروع للأسلحة الصغيرة وجمعها 
 

إن الجمعية العامة، 
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ـــور تشــكل عائقــا أمــام التنميــة، وديــدا للشــعوب  إذ تـرى أن انتشـار الأسـلحة الصغـيرة وتداولهـا غـير المشـروع والاتجـار ـا أم

وللأمن الوطني والإقليمي، وعاملا يسهم في زعزعة استقرار الدول، 

وإذ يساورها بالغ القلق إزاء اتسـاع نطـاق ظـاهرة انتشـار الأسـلحة الصغـيرة وتداولهـا غـير المشـروع والاتجـار ـا في دول المنطقـة 

الصحراوية الساحلية دون الإقليمية، 

ــة في  وإذ ترحـب بالاسـتنتاجات الـتي خلصـت إليـها البعثـات الاستشـارية للأمـم المتحـدة الـتي أوفدهـا الأمـين العـام إلى البلـدان المعني

المنطقة دون الإقليمية لدراسة أفضل الطرق لكبح التداول غير المشروع للأسلحة الصغيرة وضمان جمعها، 

وإذ ترحب أيضا بتعيين إدارة شؤون نزع السلاح بالأمانـة العامـة مركـزا لتنسـيق جميـع أنشـطة مؤسسـات الأمـم المتحـدة في مجـال 

الأسلحة الصغيرة، 

وإذ تشكر الأمين العام على تقريره عـن أسـباب الصـراع في أفريقيـا وتعزيـز السـلام الدائـم والتنميـة المسـتدامة فيـها(١٨)، وإذ تضـع 

في اعتبارها البيان الذي أدلى به رئيس مجلس الأمن في ٢٤ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ عن الأسلحة الصغيرة(١٩)، 

وإذ ترحــب بالتوصيــات الصــادرة عــــن اجتماعـــات دول المنطقـــة دون الإقليميـــة، المعقـــودة في بـــانجول، والجزائـــر، وبامـــاكو، 

وياموسوكرو، ونيامي، من أجل إقامة تعاون إقليمي وثيق دف تعزيز الأمن، 

وإذ ترحب أيضا بمبـادرة الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا بـإعلان وقـف لاسـتيراد الأسـلحة الصغـيرة وتصديرهـا وصنعـها 

في غرب أفريقيا، 

وإذ تشـير إلى إعـلان الجزائرالـذي اعتمـده مؤتمـر رؤسـاء دول وحكومـات منظمـــة الوحــدة الأفريقيــة في دورتــه العاديــة الخامســة 

والثلاثـين، المعقـودة بـالجزائر العاصمـة في الفـترة مـــن ١٢ إلى ١٤ تمــوز/يوليــه ١٩٩٩(٢٠)، وإذ تضــع في اعتبارهــا تقريــر الأمــين العــام لمنظمــة 

الوحدة الأفريقية عن انتشار الأسلحة الصغيرة وتداولها غير المشروع والاتجار ا، 

وإذ تؤكـد الحاجـة إلى إحـراز تقـدم في الجـهود المبذولـة مـن أجـل تحقيـق تعـاون أكـبر وتنسـيق أفضـل في مكافحـة تراكـم الأســـلحة 

الصغـيرة وانتشـارها واسـتعمالها علـى نطـاق واسـع، ولا سـيما مـن خـلال التفـاهم المشـترك الـذي تم التوصـل إليـه في الاجتمـاع المعـني بالأســلحة 

الصغـيرة الـذي عقـد بأوسـلو يومـي ١٣ و ١٤ تمـوز/يوليـه ١٩٩٨(٢١) ونـداء بروكسـل مـن أجـل العمــل، الـذي اعتمـده المؤتمـر الدولـــي لنـــزع 

ـــر ١٩٩٨(٢٢)، بالصيغــة المعتمــدة في  السـلاح الدائـم المعقـود مـن أجـل التنميـة المسـتدامة فـــي بروكسـل يومـــي ١٢ و ١٣ تشـرين الأول/أكتوب

 ،A/53/681 الفقرة ٤ من الوثيقة

 __________

 .A/52/871-S/1998/318 (١٨)

S/PRST/1999/28؛ وانظر: قرارات ومقررات مجلس الأمن، ١٩٩٩.  (١٩)

A/54/424، المرفق الثاني، المقرر  AHG/Dec1.1) (د - ٣٥).  (٢٠)

 .CD/1556 (٢١) انظر

A/53/681، المرفق.  (٢٢)
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ـــني بــالأمن والاســتقرار والتنميــة والتعــاون في أفريقيــا، المعقــود في  ترحـب مـع الارتيـاح بـإعلان المؤتمـر الـوزاري المع - ١

أبوجـا، يومـي ٨ و ٩ أيـار/مـايو ٢٠٠٠، وتشـجع الأمـين العـام علـى مواصلـة مـا يبذلـه مـن جـهود في إطـار تنفيـذ القـرار ٧٥/٤٩ زاي المــؤرخ 

١٥ كـانون الأول/ ديسـمبر ١٩٩٤، وتوصيـات البعثـات الاستشـارية الموفـدة مـن الأمـم المتحـدة، ـدف كبـح التـداول غـير المشـروع للأســلحة 

الصغيرة وجمعها في الدول المتأثرة التي تطلب ذلك، بمسـاعدة مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح في أفريقيـا وبالتعـاون الوثيـق 

مع منظمة الوحدة الأفريقية؛ 

ـــى إنشــاء لجــان وطنيــة في بلــدان المنطقــة الصحراويــة الســاحلية دون الإقليميــة لمكافحــة ظــاهرة انتشــار  تشـجع عل - ٢
الأسلحة الصغيرة، وتدعو اتمع الدولي إلى تقديم الدعم قدر الإمكان بما يكفل أداء تلك اللجان الوطنية لعملها على نحو سليم؛ 

ترحـب بـإعلان وقـف اسـتيراد الأسـلحة الصغـيرة وتصديرهـا وتصنيعـها في غـرب أفريقيـا، الـذي اعتمـده رؤســاء دول  - ٣
وحكومـات الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا، في أبوجـا في ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٨(٢٣)، وتحـث اتمـع الـــدولي علــى دعــم 

تنفيذ الوقف المذكور؛ 

ـــير المشــروع للأســلحة الصغــيرة الــتي  توصـي بإشـراك منظمـات ورابطـات اتمـع المـدني في جـهود مكافحـة النقـل غ - ٤
تجري في اللجان الوطنية وبمشاركة تلك المنظمات والرابطات في تنفيذ وقف استيراد الأسلحة الصغيرة؛ 

تحيط علما بالاستنتاجات الـتي خلـص إليـها اجتمـاع وزراء خارجيـة الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا، الـذي  - ٥
عقـد في بامـاكو يومـي ٢٤ و ٢٥ آذار/مـارس ١٩٩٩، بشـأن طرائـق تنفيـذ برنـامج التنســـيق والمســاعدة مــن أجــل الأمــن والتنميــة، وترحــب 

باعتماد هذا الاجتماع لخطة عمل؛ 

تعـرب عـن تأييدهـا التـام للنـداء الـذي وجهـه مؤتمـر رؤسـاء دول وحكومـــات منظمــة الوحــدة الأفريقيــة في دورتــه  -٦
العاديـة الخامسـة والثلاثـين مـن أجـل اتبـاع ـج أفريقـي منسـق، تحـت رعايـة منظمـة الوحـدة الأفريقيـة، لمواجهـــة المشــاكل الناجمــة عــن انتشــار 

الأسلحة الصغيرة وتداولها غير المشروع والاتجار ا، مع أخذ خبرات وأنشطة المناطق المختلفة في هذا اال في الاعتبار(٢٤)؛ 

تشـجع علـى التعـاون بـين الهيئـات الحكوميــة والمنظمــات الدوليــة واتمــع المــدني في مكافحــة النقــل غــير المشــروع  - ٧
للأسلحة الصغيرة وعلى دعم عمليات جمع هذه الأسلحة على المستوى دون الإقليمي؛ 

تعــرب عــن تأييــدها التـام لعقـد مؤتمـر للأمـم المتحـدة معـني بالاتجـار غـــير المشــروع بالأســلحة الصغــيرة والأســلحة  - ٨
الخفيفة من جميع جوانبـه، في حزيـران/يونيـه أو تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، وفقـا لقـرار الجمعيـة العامـة ٥٤/٥٤ تـاء المـؤرخ ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر 

١٩٩٩؛ 

تطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل بحـث هـذه المسـألة، وأن يقـدم إليـها في دورـا السادســـة والخمســين تقريــرا عــن  - ٩
تنفيذ هذا القرار؛ 

تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسة والخمسـين البنـد المعنـون �تقـديم المسـاعدة إلى الـدول مـن  - ١٠

أجل كبح التداول غير المشروع للأسلحة الصغيرة وجمعها�. 
 __________

A/53/763-S/1998/1194، المرفق.  (٢٣)

A/54/424، المرفق الثاني، المقرر AHG/Dec.137 (د-٣٥)، الفقرة ١٠.  (٢٤)
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 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 
زاي 

 

توطيد السلام من خلال تدابير عملية لترع السلاح 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشيــــــــر إلــــــــى قراراـــا ٤٥/٥١ نـــون المـــؤرخ ١٠ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٦، و ٣٨/٥٢ زاي المـــؤرخ ٩ كـــــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٧، و ٧٧/٥٣ ميم المؤرخ ٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨، و ٥٤/٥٤ حاء المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 

واقتناعا منها بأن اتباع ج شامل ومتكامل إزاء تدابير عمليـة معينـة لـترع السـلاح مـن قبيـل مراقبـة الأسـلحة، خاصـة فيمـا يتعلـق 

ـــل  بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة، وتدابـير بنـاء الثقـة، وتسـريح المقـاتلين السـابقين وإعـادة إدماجـهم، وإزالـة الألغـام، والتحويـل، إنمـا يمث

غالبـا شـرطا أساسـيا للمحافظـة علـى السـلام والأمـن وتوطيدهمـا، ويوفـر بالتـالي أساسـا للإنعـــاش الفعــال وللتنميــة الاجتماعيــة والاقتصاديــة في 

المناطق التي عانت من التراع، 

وإذ تلاحظ مع الارتياح أن اتمــع الـدولي يـدرك الآن أكـثر مـن أي وقـت مضـى أهميـة هـذه التدابـير العمليـة لـترع السـلاح، ولا 

ــتزايدة الناشـئة عـن تراكــــم الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة وانتشـارها بصـورة مفرطـة ومزعزعـة للاسـتقرار، ممـا  سيما بالنظر للمشاكل الم

يشكل ديدا للسلام والأمن ويقلل من فرص التنمية الاقتصادية في كثير من المناطق، خاصة في حالات ما بعد الصراع، 

وإذ تشدد على الحاجة إلى بذل مزيد من الجهود لوضع برامج لترع السلاح العملي وتنفيذها بفعالية في المناطق المتضررة، 

وإذ تحيـط علمـا بتقريـر الأمـين العـام الـذي أعـد بمسـاعدة مـن فريـق الخـبراء الحكوميـين المعـني بالأسـلحة الصغـــيرة(٢٥)، ولا ســيما 

التوصيات الواردة فيه، بوصفه إسهاما هاما في توطيد السلام من خلال تدابير عملية لترع السلاح،  

وإذ تأخذ في اعتبارها المناقشـات الـتي تمـت في الـدورة الموضوعيـة لعـام ٢٠٠٠ لهيئـة نـزع السـلاح في إطـار الفريـق العـامل الثـاني، 

والمتعلقة بالبند ٥ من جدول الأعمال المعنون �تدابير عملية لبنـاء الثقـة في مجـال الأسـلحة التقليديـة� (٢٦)، وإذ تشـجع هيئـة نـزع السـلاح علـى 

مواصلة جهودها الرامية إلى تحديد مثل هذه التدابير، 

 __________

 .A/54/258 (٢٥)

(٢٦) انظر: الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم ٤٢ (A/55/42)، الفقرة ٢٩. 
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ـــها  تشـدد في سـياق هـذا القـرار علـى الأهميـة الخاصـة �للمبـادئ التوجيهيـة بشـأن مراقبـة الأسـلحة التقليديـة والحـد من - ١

ونـزع السـلاح، مـع التـأكيد بوجـه خـاص علـى تعزيـز السـلام في سـياق قـرار الجمعيـة العامـة ٤٥/٥١ نـــون�(٢٧)، والــتي اعتمدــا هيئــة نــزع 

السلاح بتوافق الآراء في دورا الموضوعية لعام ١٩٩٩؛ 

ـــترع الســلاح، المقــدم عمــلا بــالقرار  تحيـط علمـا بتقريـر الأمـين العـام عـن توطيـد السـلام مـن خـلال تدابـير عمليـة ل - ٢

٤٥/٥١ نـون(٢٨)، وتشـجع مـن جديـد الـدول الأعضـاء، وكذلـك الترتيبـات والوكـالات الإقليميـة، علـى أن تقـدم مؤازرـا لتنفيــذ التوصيــات 

الواردة فيه؛ 

ـــالأمر الــتي شــكَّلت في نيويــورك في آذار/مــارس ١٩٩٨،  ترحـب بالأنشـطة الـتي قـامت ـا مجموعـة الـدول المهتمـة ب - ٣

ــير  وتدعـو اموعـة إلى مواصلـة تحليـل الـدروس المسـتفادة مـن المشـاريع السـابقة لـترع السـلاح وبنـاء السـلام، وكذلـك العمـل علـى تعزيـز التداب

العملية الجديدة لترع السلاح ولتوطيد السلام، لا سيما التي تتخذها أو تضعها الدول المتضررة نفسها؛ 

ـــتجابته  تشـجع الـدول الأعضـاء، بمـا فيـها مجموعـة الـدول المهتمـة بـالأمر، علـى أن تقـدم مؤازرـا للأمـين العـام في اس - ٤

لطلبات الدول الأعضاء المتعلقة بجمع الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتدميرها في حالات ما بعد التراع؛ 

تقرر أن تدرج في جدول أعمال دورـا السادسـة والخمسـين البنـد المعنـون �توطيـد السـلام مـن خـلال تدابـير عمليـة  - ٥

لترع السلاح�. 

 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 
حاء 

 

تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشــير إلى قراراــا الســابقة المتعلقــة بموضــوع الأســلحة الكيميائيــة ولا ســيما القــرار ٥٤/٥٤ هــاء المــؤرخ ١ كــانون الأول/ 

ديسمبر ١٩٩٩ الذي اتخذ دون تصويت والـذي رحبـت فيـه بـالعمل الجـاري مـن أجـل تحقيـق هـدف ومقصـد اتفاقيـة حظـر اسـتحداث وإنتـاج 

وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة (٢٩)، 
 __________

المرجع نفسه، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم ٤٢ (A/54/42)، المرفق الثالث.  (٢٧)

 .A/52/289 (٢٨)
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وتصميما منها على تحقيق الحظر الفعال لاسـتحداث وإنتـاج واقتنـاء ونقـل وتكديـس واسـتخدام الأسـلحة الكيميائيـة وتدمـير تلـك 

الأسلحة، 

ــاء، صدقـت أربعـة عشـرة دولة إضافيـة علـى الاتفاقيـة أو انضمـت إليـها،  وإذ تلاحظ مع الارتياح أنه، منذ اتخاذ القرار ٥٤/٥٤ ه

مما رفع مجموع عدد الدول الأطراف في الاتفاقية إلى مائة وأربعين دولة، 

ــتزام عـالمي باتفاقيـة حظـر اسـتحداث وإنتـاج وتكديـس واسـتخدام الأسـلحة الكيميائيـة وتدمـير  تؤكد ضرورة تحقيق ال - ١

تلك الأسلحة، وتطلب إلى جميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في الاتفاقية أن تقوم بذلك دون إبطاء؛ 

تحيط علما مع التقدير بالعمل المتواصل الذي تقوم به منظمـة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة لتحقيـق الهـدف والغايـة مـن  - ٢

الاتفاقية، وكفالة التنفيذ الكامل لأحكامها، بما فيها الأحكام المتعلقة بـالتحقق الـدولي مـن الامتثـال لهـا، ويئـة منـبر للتشـاور والتعـاون فيمـا بـين 

الدول الأطراف؛ 

تشدد على أهمية منظمة حظر الأسـلحة الكيميائيـة في التحقـق مـن الامتثـال لأحكـام الاتفاقيـة، فضـلا عـن الدعـوة إلى  - ٣

التحقيق الفعال لجميع أهدافها في الوقت المناسب؛ 

تشدد أيضا على الأهمية الحيوية التي ينطوي عليها تنفيذ جميع أحكام الاتفاقية والامتثال لها على نحو كامل وفعال؛  - ٤

تحث جميع الدول الأطراف في الاتفاقية على الوفـاء بالكـامل وفي الوقـت المناسـب بالتزاماـا بموجـب الاتفاقيـة، وعلـى  - ٥

دعم منظمة حظر الأسلحة الكيميائية في أنشطتها المتعلقة بالتنفيذ؛ 

ـــاج الأســلحة  تشـدد عـلى أن مـن الهـام بالنسـبة للاتفاقيـة أن يكـون جميـع الحـائزين للأسـلحة الكيميائيـة، أو مرافـق إنت - ٦

الكيميائيـة، أو مرافـق اسـتحداث الأسـلحة الكيميائيـة، بمـا في ذلـك الـدول الـتي سـبق أن أعلنـت عـن حيازـا لهـــذه الأســلحة، مــن بــين الــدول 

الأطراف في الاتفاقية، وترحب بالتقدم المحرز تحقيقا لذلك الغرض؛ 

ـــين الأمــم المتحــدة  ترحـب بالتعـاون بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة، وبتوقيـع اتفـاق العلاقـة ب - ٧

والمنظمة وفقا لأحكام الاتفاقية؛ 

ــة والخمسـين البنـد المعنـون �تنفيـذ اتفاقيـة حظـر اسـتحداث  تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادس - ٨

وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة�. 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

__________

(٢٩) انظر: الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والأربعون، الملحق رقم ٢٧ (A/47/27)، التذييل الأول. 
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طاء 

 

المنطقة الخالية من الأسلحة النووية في نصف الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قراراـا ٤٥/٥١ بـاء المـؤرخ ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٦، و ٣٨/٥٢ نـون المـــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســمبر 

١٩٩٧، و ٧٧/٥٣ فاء المؤرخ ٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨، و ٥٤/٥٤ لام المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 

وإذ ترحب باعتماد هيئة نزع السلاح في دورا الموضوعية لعام ١٩٩٩ نصـا معنونـا: �إنشـاء منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة 
على أساس الترتيبات التي يجري التوصل إليها بحرية فيها بين دول المنطقة المعنية�(٣٠)، 

وقد صممت على الإزالة الكاملة للأسلحة النووية، 

وقد صممت أيضا على مواصلة الإسهام في منـع انتشـار الأسـلحة النوويـة بجميـع جوانبـه، وفي عمليـة نـزع السـلاح العـام الكـامل 
في ظـل رقابـة دوليـة صارمـة وفعالـة، لا سـيما في ميـدان الأسـلحة النوويـــة وغيرهــا مــن أســلحة الدمــار الشــامل، بغيــة تعزيــز الســلام والأمــن 

الدوليين، وفقا لمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، 

وإذ تشير إلى الأحكام المتعلقـة بالمنـاطق الخاليـة مـن الأسـلحة النوويـة الـواردة في الوثيقـة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية 
العاشرة(٣١)، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لترع السلاح، 

وإذ تؤكـــد أهميـــة معاهــــدات تلاتيــــلولكو(٣٢)، وراروتونــــغا(٣٣)، وبانـــكوك(٣٤)، وبيليندابــا(٣٥)، المنشــئة لمنــاطق خاليـــة مـــن 
الأسـلحة النوويـة، وكذلـك معـاهدة انتاركتيكـا(٣٦)، بالنسـبة للـهدف النـهائي، في جملـة أمـور، المتمثـل في تحقيـق عـالم خـال تمامـا مـن الأســـلحة 

النووية، 

وإذ تؤكــد علــى قيمــة تعزيــز التعــاون بــين أطــراف معــاهدات المنــاطق الخاليــة مــن الأســلحة النوويــة مــن خــلال آليــات مثـــل 
الاجتماعات المشتركة للدول الأطراف والموقعة ومراقبي تلك المعاهدات، 

 __________

(٣٠)  المرجع نفسه، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم ٤٢ (A/54/42)، المرفق الأول.  

 

(٣١) القرار دإ - ٢/١٠. 

(٣٢) الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد رقم ٦٣٤، الرقم ٩٠٦٨. 

.A)، التذييل رقم ٧.  86.IX.7 لد رقم ١٠، ١٩٨٥ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع(٣٣)  انظر: حولية الأمم المتحدة لترع السلاح، ا

(٣٤) المعاهدة المتصلة بمنطقة جنوب شرق آسيا الخالية من الأسلحة النووية. 

A/50/426، المرفق.  (٣٥)

(٣٦) الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد رقم ٤٠٢، الرقم ٥٧٧٨. 
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وإذ تشير إلى مبادئ وقواعـد القـانون الـدولي المنطبقـة فيمـا يتعلـق بحريـة أعـالي البحـار وبحقـوق المـرور في اـال البحـري، بمـا فيـها 
تلك الواردة في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار(٣٧)، 

ترحــب باســتمرار إســهام معــاهدة أنتاركتيكــا(٣٦)، ومعــــاهدات تلاتيلولكـــو(٣٢)، وراروتونغـــا(٣٣)، وبـــانكوك(٣٤)،  - ١
وبيليندابا(٣٥) في إخلاء نصف الكرة الجنوبي بأسره والمناطق المتاخمة له المشمولة بتلك المعاهدات من الأسلحة النووية؛ 

ـــا وبــانكوك وبيليندابــا، ويــب بجميــع  تدعـو جميـع دول المنطقـة إلى التصديـق علـى معـاهدات تلاتيلولكـو وراروتونغ - ٢
الدول المعنية مواصلة العمل معا دف تيسـير انضمـام جميـع الـدول ذات الصلـة الـتي لم تنضـم بعـد، إلى بروتوكـولات معـاهدات المنـاطق الخاليـة 

من الأسلحة النووية، 

ترحـب بـالخطوات المتخـذة لإبـرام معـاهدات أخـرى لمنـاطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة عـلى أسـاس ترتيبـات يجـــري  - ٣
التوصل إليها بحرية فيما بـين دول المنطقـة المعنيـة، ويـب بجميـع الـدول أن تنظـر في جميـع المقترحـات ذات الصلـة، بمـا في ذلـك تلـك الـواردة في 

قرارات الجمعية العامة المتعلقة بإنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط وجنوب آسيا؛ 

واقتناعـا منـها بـالدور الهـام للمنـاطق الخاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في تعزيـز نظـام عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـــة وفي  - ٤
توسيع مناطق العالم الخالية من الأســلحة النوويـة، ، ويـب بجميـع الـدول، مـع الإشـارة بصـورة خاصـة إلى مسـؤوليات الـدول الحـائزة للأسـلحة 

النووية، أن تدعم عملية نزع السلاح النووي والعمل على الإزالة الكاملة لجميع الأسلحة النووية؛ 

ـــاهدات تلاتيلولكــو، وراروتونغــا، وبــانكوك، وبيليندابــا، أن تقــوم، متابعــة  يـب بـالدول الأطـراف الموقعـة علـى مع - ٥
ـــة مــن الأســلحة  للأهـداف المشـتركة المتوخـاة في تلـك المعـاهدات وتدعيمـا لمركـز منطقـة نصـف الكـرة الجنـوبي والمنـاطق المتاخمـة كمنـاطق خالي

النووية، باستكشاف وإعمال المزيد من سبل ووسائل التعاون فيما بينها وبين وكالاا المنشأة بمعاهدات؛ 

ترحب بالجهود القوية الـتي تبـذل فيمـا بـين الـدول الأطـراف والموقعـة علـى تلـك المعـاهدات مـن أجـل تعزيـز أهدافـها  - ٦
ـــد مؤتمــر دولي للــدول الأطــراف والموقعــة علــى  المشـتركة وتـرى أنـه يمكـن، بغـرض دعـم الأهـداف المشـتركة المتوخـاة في تلـك المعـاهدات، عق

المناطق الخالية من الأسلحة النووية؛ 

تشجع السلطات المختصـة لمعـاهدات المنـاطق الخاليـة مـن الأسـلحة النوويـة علـى تقـديم المسـاعدة إلى الـدول الأطـراف  - ٧
والموقعة على تلك المعاهدات تيسيرا لإنجاز هذه الأهداف؛ 

تقرر أن تدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السادسـة والخمسـين البنـد المعنـون �المنطقـة الخاليـة مـن الأسـلحة  - ٨

النووية في نصف الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة�. 

 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

 __________

  .E.97.V.10 (٣٧) منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع
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ياء 
 

تدابير لدعم سلطة بروتوكول جنيف لعام ١٩٢٥ 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى قراراا السابقة بشأن هذا الموضوع، ولا سيما القرار ٧٧/٥٣ لام المؤرخ ٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨، 

وتصميما منها على العمل على تحقيق تقدم فعال نحو نزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة، 

وإذ تشـير إلى تصميـم اتمـع الـدولي منـذ عـهد بعيـد علـى تحقيـق حظـر فعـال لاسـتحداث وإنتـاج وتكديـس واسـتعمال الأســلحة 
الكيميائية والبيولوجية، فضـلا عـن التـأييد المتواصـل لاتخـاذ تدابـير لدعـم سـلطة بروتوكـول حظـر الاسـتعمال الحـربي للغـازات الخانقـة أو السـامة 

أو ما شاها ولوسائل الحرب البكتريولوجية، الموقـع في جنيـف في ١٧ حزيـران/يونيـه ١٩٢٥(٣٨)، علـى النحـو الـذي أعـرب عنـه بتوافـق الآراء 

في كثير من القرارات السابقة، 

وإذ ترحب بنهاية الحرب الباردة وما تلاها من تخفيف لحدة التوترات الدولية وتعزيز الثقة بين الدول، 

وإذ ترحب أيضا بالمبادرات التي اتخذا بعض الدول الأطراف لسحب تحفظاا على بروتوكول جنيف لعام ١٩٢٥، 

تجدد دعوا السابقة لجميع الدول إلى التقيد الصـارم بمبـادئ وأهـداف بروتوكـول حظـر الاسـتعمال الحـربي للغـازات  - ١

الخانقـة أو السـامة أو مـــا شــاها ولوســائل الحــرب البكتريولوجيــة الموقــع في جنيــف في ١٧ حزيــران/يونيــه ١٩٢٥(٣٨)، وتؤكــد مــن جديــد 

الضرورة الحيوية لدعم أحكامه؛ 

تلاحظ مع التقدير ما قام به اثنان من الدول الأطراف مؤخرا من سحب تحفظاما على بروتوكول جنيف (٣٩)؛  - ٢

يب بالدول التي لا تزال لديها تحفظات على بروتوكول جنيف لعام ١٩٢٥ أن تسحب تلك التحفظات؛  - ٣

تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا الخامسة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.  - ٤

 الجلسة العامة ٦٩ 

            ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

كاف 
 

 __________

(٣٨) عصبة الأمم، مجموعة المعاهدات، الد الرابع والتسعون (١٩٢٩)، الرقم ٢١٣٨. 

 .Add.1 و A/55/115 (٣٩)
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مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات  

نزع السلاح وتحديد الأسلحة 

 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشــير إلـــــــى قراراتــــــها ٧٠/٥٠ ميــم المـــــؤرخ ١٢ كــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٥، و ٤٥/٥١ هـــاء المـــؤرخ ١٠ كـــانون 
الأول/ديسـمبر ١٩٩٦، و ٣٨/٥٢ هـاء المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٧، و ٧٧/٥٣ يــاء المــؤرخ ٤ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٨، 

و ٥٤/٥٤ قاف المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 

وإذ تؤكد على أهمية مراعاة المعايير البيئية في إعداد وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة،  

وإذ تقر بضرورة المراعاة الواجبـة، لـدى صياغـة وتنفيـذ اتفاقـات نـزع السـلاح والحـد مـن الأسلحـة، للاتفاقـات المعتمـدة في مؤتمـر 

الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية فضلا عن الاتفاقات السابقة ذات الصلة، 

وإدراكا منها للآثار البيئية الضارة المترتبة على استعمال الأسلحة النووية، 

تعيـد التـأكيد علـى أن المنـابر الدوليـة لـترع السـلاح ينبغـي أن تضـــع في الاعتبــار بصــورة كاملــة المعايــير البيئيــة ذات  - ١

الصلة في المفاوضات بشأن معاهدات واتفاقات نزع السلاح والحـد مـن الأسـلحة، وعلـى أن جميـع الـدول ينبغـي أن تسـهم إسـهاما كـاملا، مـن 

خلال الإجراءات التي تتخذها، في كفالة الالتزام بالمعايير المذكورة آنفا لدى تنفيذ المعاهدات والاتفاقيات التي هي أطراف فيها؛ 

ــة وثنائيـة وإقليميـة ومتعـددة الأطـراف لكـي تسـهم في كفالـة تطبيـق أوجـه التقـدم  يب بالدول أن تتخذ تدابير انفرادي - ٢

العلمي والتكنولوجي في إطـار الأمـن الـدولي ونـزع السـلاح وسـائر اـالات ذات الصلـة، دون الإضـرار بالبيئـة أو المسـاس بمسـاهمتها الفعالـة في 

تحقيق التنمية المستدامة؛ 

ترحـب بالمعلومـات الـتي قدمتـها الـدول الأعضـاء بشـأن تنفيـذ التدابـير الـتي اتخذـا لتعزيـز الأهـداف المتوخـــاة في هــذا  - ٣

القرار(٤٠)؛ 

تدعو جميع الدول الأعضاء إلى أن تقدم إلى الأمين العام معلومـات عـن التدابـير الـتي اتخذـا لتعزيـز الأهـداف المتوخـاة  - ٤

في هذا القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا يتضمن هذه المعلومات إلى الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين؛ 

تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السادســـة والخمســين البنــد المعنــون �مراعــاة المعايــير البيئيــة في  - ٥

صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة�. 

 

 الجلسة العامة ٦٩ 

 __________

 .A/55/129 (٤٠) انظر



20

A/RES/55/33

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

لام 
 

الصلة بين نزع السلاح والتنمية 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى أحكام الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة(٣١) فيما يتعلق بالصلة بين نزع السلاح والتنمية، 

وإذ تشـير أيضـا إلى اعتمـاد الوثيقـــة الختاميــة للمؤتمــر الــدولي المعــني بالصلــة بــين نــزع الســلاح والتنميــة في ١١ أيلــول/ســبتمبر 

 ،(٤١)١٩٨٧

وإذ تشـير كذلـك إلى قراراـا ٧٥/٤٩ يـاء المـؤرخ ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٤، و ٧٠/٥٠ زاي المـــــؤرخ ١٢ كانــــــــون 

الأول/ديسمبـــــــر ١٩٩٥، و ٤٥/٥١ دال المـــؤرخ ١٠ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٦، و ٣٨/٥٢ دال المـــؤرخ ٩ كـــانون الأول/ديســـــمبر 

١٩٩٧، و ٧٧/٥٣ كاف المؤرخ ٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨، و ٥٤/٥٤ راء المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 

ــاء دول أو حكومـات بلـدان عـدم الانحيـاز، الـذي عقـد في ديربـان،  وإذ تضع في اعتبارها الوثيقة الختامية للمؤتمر الثاني عشر لرؤس

جنـوب أفريقيـا، في الفـترة مـن ٢٩ آب/أغسـطس إلى ٣ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٨(٤٢) والوثيقـــة الختاميــة للمؤتمــر الــوزاري الثــالث عشــر لحركــة 

بلدان عدم الانحياز، المعقود في قرطاجنة، كولومبيا، يومي ٨ و ٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٠(٤٣)، 

وإذ ترحـب بمختلـف الأنشـطة الـتي نظمـها الفريـق التوجيـهي الرفيـع المسـتوى المعـني بـترع الســـلاح والتنميــة، كمــا هــي واردة في 

تقرير الأمين العام(٤٤)، 

وإذ تشدد على الأهمية المتزايدة لصلة التكافل بين نزع السلاح والتنمية في العلاقات الدولية الراهنة، 

يب بالفريق التوجيـهي الرفيـع المسـتوى المعـني بـترع السـلاح والتنميـة أن يقـوم بتعزيـز وتدعيـم برنـامج أنشـطته وفقـا  - ١

للولاية المحددة في برنامج العمل المعتمد في المؤتمر الدولي المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية(٤٥)؛ 

 __________

 .E.87.IX.8 (٤١) منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع

A/53/667-S/1998/1071، المرفق الأول.  (٤٢)

A/54/917-S/2000/580، المرفق.  (٤٣)

 .A/55/258 (٤٤)

(٤٥) منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع E.87.IX.8، الفقرة ٣٥. 
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تحث اتمع الـدولي علـى أن يكـرس للتنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة جـزءا مـن المـوارد المتاحـة نتيجـة لتنفيـذ اتفاقـات  - ٢

نزع السلاح والحد من الأسلحة، وذلك بغية تضييق الفجوة التي تزداد اتساعا باستمرار بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛ 

تدعـو جميـع الـدول الأعضـاء إلى أن تقـدم إلى الأمـين العـام، بحلـول ١٥ نيســـان/ أبريــل ٢٠٠١، آراءهــا ومقترحاــا  - ٣

بشـأن تنفيـذ برنـامج العمـل المعتمـد في المؤتمـر الـدولي المعـني بالصلـة بـين نـزع السـلاح والتنميـة، فضـلا عـــن أي آراء ومقترحــات أخــرى، بغيــة 

تحقيق أهداف برنامج العمل في إطار العلاقات الدولية الراهنة؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يقوم، عن طريـق الأجـهزة الملائمـة وفي حـدود المـوارد المتاحـة، بمواصلـة اتخـاذ تدابـير لتنفيـذ  - ٤

برنامج العمل المعتمد في المؤتمر الدولي؛ 

تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين؛  - ٥

تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السادسـة والخمسـين البنـد المعنـــون �الصلــة بــين نــزع الســلاح  - ٦

والتنمية�. 

 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

ميم 
 

عقد دورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة لترع السلاح 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشيـــــر إلى قراراـــا ٧٥/٤٩ طـــــــاء المــــــؤرخ ١٥ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٤، و ٧٠/٥٠ واو المــــــؤرخ ١٢ كانـــــــون 

الأول/ديسمبــــــر ١٩٩٥، و ٤٥/٥١ جيــم المــؤرخ ١٠ كــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٦، و ٣٨/٥٢ واو المـــؤرخ ٩ كـــانون الأول/ديســـمبر 

١٩٩٧، و ٧٧/٥٣ ألف ألف المؤرخ ٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨، و ٥٤/٥٤ شيـــن المــــؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 

ـــترع الســلاح في الســنوات ١٩٧٨ و ١٩٨٢ و  وإذ تشـير أيضـا إلى أن الجمعيـة العامـة عقـدت ثـلاث دورات اسـتثنائية مكرسـة ل

١٩٨٨، على التوالي، نظرا لوجود توافق آراء في كل حالة على عقد هذه الدورات، 

وإذ تضـع في اعتبارهـا الوثيقـة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة الاســـتثنائية العاشــرة(٣١) الــتي اعتمــدت بتوافــق الآراء في أول دورة 

استثنائية مكرسة لترع السلاح والتي تضمنت الإعلان وبرنامج العمل والآلية لترع السلاح، 
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وإذ تضع في اعتبارها أيضا الهدف المتمثل في تحقيق نزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية فعالة، 

وإذ تحيط علما بالفقرة ١٤٥ من الوثيقة الختامية للمؤتمـر الثـاني عشـر لرؤسـاء دول أو حكومـات بلـدان عـدم الانحيـاز، المعقـود في 

ديربـان، جنـوب أفريقيـا، في الفـترة مـن ٢٩ آب/ أغسـطس إلى ٣ أيلـول/سـبتمبر١٩٩٨(٤٢)، الـتي أيـدت عقـد دورة الجمعيـة العامـــة الاســتثنائية 

الرابعـة المكرسـة لـترع السـلاح، ممـا يتيـح فرصـة لاسـتعراض أهـم جوانـب عمليـة نـزع السـلاح مـن منظـور أكـــثر انســجاما مــع الحالــة الدوليــة 

الراهنة، وتعبئة اتمع والرأي العـام الدوليـين مـن أجـل القضـاء علـى الأسـلحة النوويـة وغيرهـا مـن أسـلحة الدمـار الشـامل والحـد مـن الأسـلحة 

التقليدية وخفضها، 

وإذ تحيـط علمـا أيضـا بتقريـر الـدورة الموضوعيـة لعـام ١٩٩٩ لهيئـة نـزع السـلاح(٤٦) وبعـدم التوصـل إلى توافـق آراء بشـأن البنــد 

المعنون �دورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة لترع السلاح�، 

وإذ ترغـب في العمـل علـى أسـاس تبـادل الآراء الموضوعـي بشـأن دورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية الرابعـة المكرسـة لـــترع الســلاح 

الذي جرى خلال الدورة الموضوعية لهيئة نزع السلاح لعام ١٩٩٩، 

وإذ تكرر الإعراب عن اقتناعها بأن عقد دورة استثنائية للجمعيـة العامـة مكرسـة لـترع السـلاح يمكـن أن يحـدد مسـار العمـل في 

المستقبل في ميدان نزع السلاح وتحديد الأسلحة ومسائل الأمن الدولي ذات الصلة، 

وإذ تؤكد على أهمية تعددية الأطراف في عملية نزع السلاح وتحديد الأسلحة ومسائل الأمن الدولي ذات الصلة، 

وإذ تلاحـظ  أن الإنجـازات الـتي حققـها اتمـع الـدولي حديثـا في ميـدان أســـلحة الدمــار الشــامل، وكذلــك الأســلحة التقليديــة، 

ــة في مجمـل ميـدان نـزع السـلاح والحـد مـن الأسـلحة في حقبـة مـا  ستجعل السنوات التالية مواتية لشروع اتمع الدولي في عملية استعراض الحال

بعد الحرب الباردة، 

وإذ تحيـط علمـا بتقريـر الأمـين العـــام(٤٧) المتعلــق بــآراء الــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة بشــأن الأهــداف وجــدول الأعمــال 

والتوقيت لدورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة لترع السلاح، 

تقـرر عقـد دورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية الرابعـة المكرسـة لـترع السـلاح، رهنـا بظـــهور توافــق آراء علــى أهدافــها  - ١

وجدول أعمالها؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يستطلع آراء الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة بشـأن أهـداف الـدورة الاسـتثنائية وجـدول  - ٢

أعمالها وموعد انعقادها، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين؛ 

ـــد دورة الجمعيــة العامــة  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السادسـة والخمسـين البنـد المعنـون �عق - ٣

الاستثنائية الرابعة المكرسة لترع السلاح�. 

 __________

 .(A/54/42) (٤٦) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم ٤٢

 .Add.1 و A/55/130 (٤٧)
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 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

نون 
 

تخفيض الخطر النووي 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تضع في اعتبارها أن استخدام الأسلحة النووية يعرض البشرية وبقاء الحضارة لأفدح الأخطار، 

وإذ تؤكد من جديد أن أي استخدام للأسلحة النووية أو التهديد باستخدامها يشكل انتهاكا لميثاق الأمم المتحدة، 

واقتناعا منها بأن انتشار الأسلحة النووية بجميع جوانبه سيزيد من خطر الحرب النووية بشكل فادح، 

واقتناعا منها أيضـا بـأن نـزع السـلاح النـووي والإزالـة التامـة للأسـلحة النوويـة أمـران لا غـنى عنـهما للقضـاء علـى خطـر الحـرب 

النووية، 

وإذ ترى أنه يتعين على الدول الحائزة للأسـلحة النوويـة، إلى أن تـزول الأسـلحة النوويـة، اتخـاذ التدابـير اللازمـة لتـأمين الـدول غـير 

الحائزة للأسلحة النووية من استخدام الأسلحة النووية أو التهديد باستخدامها، 

وإذ تـرى أيضـا أن وجـود الأسـلحة النوويـة في أقصـى حـالات الاســتنفار ينطــوي علــى قــدر غــير مقبــول مــن مخــاطر اســتخدام 

الأسلحة النووية بشكل غير مقصود أو عارض، مما سيجلب عواقب وخيمة على البشرية قاطبة، 

وإذ تؤكد على الحاجة الماسة إلى اتخاذ التدابير الكفيلة بتفادي الحوادث العارضـة أو غـير المـأذون ـا أو غـير المـبررة الـتي تنجـم عـن 

اختلال الحواسيب أو غيره من الأعطال الفنية، 

وإذ تـدرك أن الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة قـد اتخـذت خطـوات محـدودة فيمـا يتعلـق بإلغـاء الاسـتهداف، وأن مـــن الضــروري 

اتخـاذ مزيـد مـن الخطـوات العمليـة والواقعيـة المعـززة لبعضـــها البعــض للإســهام في تحســين المنــاخ الــدولي لإجــراء مفاوضــات تــؤدي إلى إزالــة 

الأسلحة النووية، 

ـــر إيجــابي علــى الســلام والأمــن  وإذ تضـع نصـب عينيـها أن الحـد مـن التوتـرات النـاجم عـن تغـير المذاهـب النوويـة سـيكون لـه أث

الدوليين وسيوفر ظروفا أفضل لإجراء مزيد من الخفض للأسلحة النووية وإزالتها، 
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وإذ تؤكـد مـن جديـــد الأولويــة العليــا الممنوحــة لــترع الســلاح النــووي في الوثيقــة الختاميــة لــدورة الجمعيــة العامــة الاســتثنائية 

العاشرة(٣١) ولدى اتمع الدولي، 

وإذ تشـــير إلى أن فتـــوى محـــكمة العـــدل الدوليـة بشـــأن "مشـروعية التهـــديد بالأسـلحة النـــووية أو اسـتخدامها"(٤) تنـــص علــى 

التزام جميع الدول بأن تواصل بحسن نية وتختتم المفاوضات المؤدية إلى نزع السلاح النووي بجميع جوانبه في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة، 

وإذ ترحـب بـالدعوة الـواردة في إعـلان مؤتمـر قمـة الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة(٦)، والمتعلقـة بمحاولـة إبعـاد المخـاطر الـتي تفرضـــها 

أسلحة الدمار الشامل، والتصميم على السعي للقضاء علـى أسـلحة الدمـار الشـامل هـذه، وخاصـة الأسـلحة النوويـة، بمـا في ذلـك إمكانيـة عقـد 

مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على المخاطر النووية، 

ـــن مخــاطر  تدعـو إلى اسـتعراض المذاهـب النوويـة وإلى العمـل، في هـذا السـياق، علـى اتخـاذ خطـوات عـاجلة للتقليـل م - ١

استخدام الأسلحة النووية بشكل غير مقصود وعارض؛ 

تطلب إلى الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية اتخاذ التدابير اللازمة لتطبيق الفقرة ١ من هذا القرار؛  - ٢

ـــه وتعزيــز نــزع الســلاح  تدعـو الـدول الأعضـاء إلى اتخـاذ التدابـير اللازمـة لمنـع انتشـار الأسـلحة النوويـة بجميـع جوانب - ٣

النووي بحيث تكون الغاية هي إزالة الأسلحة النووية؛ 

تحيـط علمـا بـالتقرير(٤٨) الـذي أعـده الـس الاستشـاري لمسـائل نـزع الســـلاح، والــذي قدمــه الأمــين العــام عمــلا  - ٤

بالفقرة ٤ من قرار الجمعيـة العامـة ٥٤/٥٤ كـاف المـؤرخ ١ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، بمـا في ذلـك ضـرورة اسـتمرار الـس في مناقشـاته 

المتعلقة ذا الموضوع؛ 

تطلـب إلى الأمـين العـام أن يسـتمر، في حـدود المـوارد الموجـــودة، في التمــاس آراء الــس الاستشــاري لمســائل نــزع  - ٥

السلاح حول المعلومات المتعلقة بالتدابير المحددة التي مـن شـأا أن تقلـل إلى حـد كبـير مـن خطـر انـدلاع الحـرب النوويـة، بمـا في ذلـك الاقـتراح 

الوارد في إعلان مؤتمر قمة الأمم المتحدة بشـأن الألفيـة والـذي يتصـل بعقـد مؤتمـر دولي لتحديـد سـبل القضـاء علـى المخـاطر النوويـة، وأن يقـدم 

تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين؛ 

تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسة والخمسين البند المعنون �تخفيض الخطر النووي�.  - ٦

 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

 __________

 .A/55/324 (٤٨) انظر
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سين 
 

نزع السلاح الإقليمي 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قراراـا ٥٨/٤٥ عـين المـؤرخ ٤ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٠، و ٣٦/٤٦ طــاء المــؤرخ ٦ كــانون الأول/ديســمبر 

ـــمبر ١٩٩٣، و ٧٥/٤٩  ١٩٩١، و ٥٢/٤٧ يــاء المــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٢، و ٧٥/٤٨ طــاء المــؤرخ ١٦ كــانون الأول/ديس

نـــون المـــــؤرخ ١٥ كانــــون الأول/ديسـمبر ١٩٩٤، و ٧٠/٥٠ كـاف المـؤرخ ١٢ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٥، و ٤٥/٥١ كــاف المــؤرخ 

ـــــؤرخ ٩ كــــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٧، و ٧٧/٥٣ ســــين المــــؤرخ ٤ كــــانون  ١٠ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٦، و ٣٨/٥٢ عـــين الم

الأول/ديسمبر ١٩٩٨، و ٥٤/٥٤ نون المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، بشأن نزع السلاح الإقليمي، 

ــــمثلى، يسترشــد بالرغبــة الإنســانية  وإذ تعتقـد أن اتمـع الـدولي، فيمـا يبذلـه مـن جـهود نحـو غايـة نزع السـلاح العـام الكـامل ال

المتأصلة في تحقيق السلام والأمن الحقيقيين والقضاء على خطـر نشـوب الحـرب، والإفـراج عـن المـوارد الاقتصاديـة والفكريـة وغيرهـا مـن المـوارد 

لصالح المساعي السلمية، 

وإذ تؤكد الالتزام الثابت لجميع الدول بالمقاصد والمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة في إدارة علاقاا الدولية، 

ـــية لإحــراز تقــدم نحــو تحقيــق نــزع  وإذ تلاحـظ أن دورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية العاشـرة(٣١) اعتمـدت مبـادئ توجيهيـة أساس

السلاح العام الكامل، 

وإذ تحيط علما بالمبادئ التوجيهية والتوصيات الخاصـة بـالنهج الإقليميـة تجـاه نـزع السـلاح في سـياق الأمـن العـالمي، الـتي اعتمدـا 

هيئة نزع السلاح في دورا الموضوعية لعام ١٩٩٣(٤٩)، 

وإذ ترحـب باحتمـالات إحـراز تقـدم حقيقـي في ميـدان نـزع السـلاح الـتي تولـدت في السـنوات الأخـيرة نتيجـة للمفاوضـات بـــين 

الدولتين العظميين، 

وإذ تحيط علما بالمقترحات المقدمة مؤخرا بشأن نزع السلاح على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي، 

وإذ تسلم بما لتدابير بناء الثقة من أهمية لتحقيق السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي،  

واقتناعا منها بأن من شأن الجـهود الـتي تبذلهـا البلـدان لتعزيـز نـزع السـلاح الإقليمـي، مع مراعـاة الخصـائص المحـددة لكـل منطقـة، 

وفقا لمبدأ تحقيق الأمن غير المنقوص وبأدنى مسـتوى مـن التسـلح، أن تعـزز أمـن جميـع الـدول وتسـهم بالتـالي في تحقيـق السـلام والأمـن الدوليـين 

عن طريق تقليل خطر الصراعات الإقليمية، 

 __________

(٤٩) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والأربعون، الملحق رقم ٤٢ (A/48/42)، المرفق  الثاني. 
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تشدد على الحاجة إلى بذل جـهود مطـردة، في إطـار مؤتمـر نـزع السـلاح وتحـت الإشـراف العـام للأمـم المتحـدة، مـن  - ١

أجل إحراز تقدم بشأن قضايا نزع السلاح بكامل نطاقها؛ 

تؤكـد أن النـهج العالميـة والإقليميـة تجـاه نـزع السـلاح يكمـل بعضـها بعضـا، وينبغـي بالتـالي اتباعـها معـا في آن واحــد  - ٢

من أجل تعزيز السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي؛ 

يب بالدول أن تقوم، كلما أمكن، بإبرام اتفاقات بشـأن عـدم الانتشـار النـووي، ونـزع السـلاح، وتدابـير بنـاء الثقـة  - ٣

على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛ 

ترحـب بالمبـادرات الـتي اتخذـا بعـض البلـدان علـى الصعيديـن الإقليمـي ودون الإقليمـي بغيـــة تحقيــق نــزع الســلاح،  - ٤

وعدم الانتشار النووي، والأمن؛ 

تؤيد وتشجع الجـهود الراميـة إلى تعزيـز تدابـير بنـاء الثقـة علـى الصعيديـن الإقليمـي ودون الإقليمـي مـن أجـل تخفيـف  - ٥

حدة التوترات الإقليمية وتعزيز تدابير نزع السلاح وعدم الانتشار النووي على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛ 

تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسة والخمسين البند المعنون �نزع السلاح الإقليمي�.  - ٦

 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

عين 
 

تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تذكِّربقراراـا ٧٥/٤٨ يـاء المـؤرخ ١٦ كـــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٣، و ٧٥/٤٩ ســين المــؤرخ ١٥ كــانون الأول/ديســمبر 

١٩٩٤، و ٧٠/٥٠ لام المـؤرخ ١٢ كـانون الأول/ ديســـمبر ١٩٩٥، و ٤٥/٥١ فــاء المــؤرخ ١٠ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٦، و ٣٨/٥٢ 

ـــؤرخ ٤ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٨، و ٥٤/٥٤ ميــم المــؤرخ ١ كــانون  فـاء المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، و ٧٧/٥٣ عـين الم

الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 

وإذ تسلِّم بالدور الحاسم لتحديد الأسلحة التقليدية في تعزيز السلام والأمن الإقليميين والدوليين، 
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وإذ هي مقتنعة بأنـه يلـزم السـعي بالدرجـة الأولى إلى تحديـد الأسـلحة التقليديـة في السـياقين الإقليمـي ودون الإقليمـي نظـرا إلى أن 

معظم الأخطار التي دد السلام والأمن في عصر ما بعد الحرب الباردة ينشأ أساسا بين دول تقع في منطقة إقليمية أو دون إقليمية واحدة، 

وإذ تـدرك أن المحافظـة علـى التـوازن في القـدرات الدفاعيـة للـدول بـأدنى مسـتوى مـن التسـلح، أمـر مـن شـأنه أن يسـهم في تحقيـــق 

السلام والاستقرار وينبغي أن يكون هدفا رئيسيا لتحديد الأسلحة التقليدية، 

ورغبـة منـها في تشـجيع إبـرام اتفاقـات ترمـي إلى تعزيـز السـلام والأمــن الإقليميــين بــأدنى مســتوى ممكــن مــن التســلح والقــوات 

العسكرية، 

وإذ تلاحظ باهتمام خاص المبادرات المتخذة في هذا الشأن في منـاطق مختلفـة مـن العـالم، لا سـيما بـدء المشـاورات فيمـا بـين عـدد 

ــة، والاقتراحـات المقدمـة لتحديـد الأسـلحة التقليديـة في سـياق جنـوب آسـيا، وإذ تسـلم في إطـار هـذا الموضـوع، بأهميـة  من بلدان أمريكا اللاتيني

وقيمة معاهدة القوات المسلحة التقليدية في أوروبا(٥٠)، التي تشكل حجر الزاوية للأمن الأوروبي، 

وإذ تؤمن بأن الدول ذات الأهميـة العسـكرية والـدول الـتي تتمتـع بقـدرات عسـكرية أكـبر تقـع عليـها مسـؤولية خاصـة في تشـجيع 

عقد مثل تلك الاتفاقات من أجل تحقيق الأمن الإقليمي، 

وإذ تؤمن أيضا بأن أحد الأهداف الرئيسـية لتحديـد الأسـلحة التقليديـة في منـاطق التوتـر ينبغـي أن يتمثـل في الحيلولـة دون إمكـان 

شن هجوم عسكري مفاجئ، وتجنب العدوان،  

تقرر إيلاء اهتمام عاجل للمسائل المتعلقة بتحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛  - ١

تطلـب إلى مؤتمـر نـزع السـلاح، كخطـوة أولى، أن ينظـر في صياغـة مبـادئ يمكـن أن تصبـح إطـارا لاتفاقــات إقليميــة  - ٢

بشأن تحديد الأسلحة التقليدية، وتتطلع إلى تلقي تقرير من المؤتمر بشأن هذا الموضوع؛ 

تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسة والخمسـين البنـد المعنـون �تحديـد الأسـلحة التقليديـة علـى  - ٣

الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي�. 

 

        الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

فاء 
 

 __________

 .CD/1064 (٥٠)
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الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى قرارها ٥٤/٥٤ صاد المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 

وإذ تعرب عن تقديرها للأمين العام لتقريره(٥١)، 

وإذ تسلم بالمعاناة الإنسانية الناجمة عن الاتجار غير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والمسـؤولية الـتي تقـع علـى عـاتق الحكومـات فيمـا 

يتعلق بتكثيف جهودها عن طريق إيجاد فهم للقضايا وسبل عملية لمعالجة المشكلة، 

وإذ تضع في اعتبارها الترابط القائم بين العنف والجريمة والاتجار بالمخدرات وتجـارة المـاس غـير المشـروعة والإرهـاب والاتجـار غـير 

المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، 

وإذ تشدد على أهمية الجـهود المبذولـة لوضـع اتفاقيـة دوليـة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة بمـا في ذلـك بروتوكـول لمكافحـة 

ـــع الجريمــة والعدالــة  التصنيـع غـير المشـروع للأسـلحة الناريـة وأجزائـها ومكوناـا وذخائرهـا والاتجـار غـير المشـروع ـا وذلـك في إطـار لجنـة من

الجنائية، 

واقتناعـا منـها بأهميـة التدابـير الوطنيـة والإقليميـة والدوليـة لمكافحـة الاتجـار غـير المشـــروع بالأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة 

وتداولها بما في ذلك التدابير المناسبة للنهج الإقليمية المحلية، 

ـــالدعوة إلى عقــد مؤتمــر وزاري أفريقــي  وإذ ترحـب في هـذا الصـدد بـالقرار الـذي اتخـذه مجلـس وزراء منظمـة الوحـدة الأفريقيـة ب

بشـأن انتشـار الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة وتداولهـا والاتجـار ـا بشـكل غـير مشـروع، في بامـاكو، خـلال شـهر تشـرين الثـاني/نوفمــبر 

٢٠٠٠، وبإنشـاء اللجنـة الاستشـارية مـن جـانب الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة المبرمـة بـين الـدول الأمريكيـة لمكافحــة تصنيــع الأســلحة الناريــة 

والذخـائر والمتفجـرات والمـواد الأخـرى ذات الصلـة والاتجـار غـير المشـروع ـا وبـالقرار الـذي اتخـــذه مجلــس وزراء الجماعــة الإنمائيــة للجنــوب 

الأفريقـي باختتـام مفاوضاتـه بشـأن إبـرام بروتوكـول بشـأن مراقبـة الأسـلحة الناريـة والذخـائر والمـواد الأخـــرى ذات الصلــة في منطقــة الجماعــة 

الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي، وبـالقرار الـذي اتخذتـه الـدول الأعضـاء في الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا بتنفيـذ إعلاـــا وقفــا لاســتيراد 

وتصديـر وصنـع الأسـلحة الصغـيرة والخفيفـة في غـرب أفريقيـا(٢٣)، وباعتمـــاد الاتحــاد الأوروبي لبرنــامج منــع ومكافحــة الاتجــار غــير المشــروع 

بالأسـلحة التقليديـة وكذلـك بالمبـادرات الأخـرى الـتي تم اتخاذهـا مثـل الإجـراء المشـترك المتعلـق بالأسـلحة الصغـيرة(٥٢) الـذي أيـــده العديــد مــن 

الدول الأعضاء غير الأعضاء في الاتحاد الأوروبي، 

 __________

 .A/55/323 (٥١)

A/54/374، المرفق.  (٥٢)
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وإذ تلاحـظ في هـذا الصـدد الالتزامـات الـتي تعـهد ـا وزراء خارجيـة مجموعـــة البلــدان الصناعيــة الثمانيــة والــواردة في مبــادرات 

ـــة الأطلســية، وأعضــاء حلــف الاســتقرار في جنــوب شــرق أوروبــا في  ميـازاكي لمنـع التراعـات(٥٣)، ووزراء خارجيـة مجلـس الشـراكة الأوروبي

الإعـلان المشـترك بشـأن العمليـات المسـؤولة لنقـل الأسـلحة، وأعضـاء منظمـة الأمـن والتعـــاون في أوروبــا في قمــة اســطنبول، وأعضــاء منتــدى 

جنـوب المحيـط الهـادئ في إطـار "نـادي" للمبـادئ، والمشـتركون في مؤتمـر البحـيرات الكـبرى والقـرن الأفريقـي المعـني بانتشـار الأسـلحة الصغــيرة، 

الـواردة في إعـلان نـيروبي بشـأن مشـكلة انتشـــار الأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة غــير المشــروعة في منطقــة البحــيرات الكــبرى والقــرن 

الأفريقي(٥٤)،  

وإذ تلاحظ أيضا أن عدة حلقات عمل وحلقات دراسية ومؤتمرات قد عقدت وأن بعـض الـدول قـد اضطلـع بمبـادرات مـن أجـل 

تعزيز تدابير مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتداولها، 

وإذ ترحـب بالمسـاعدة الـتي قدمتـها الـدول لدعـم المبـادرات الثنائيـة والإقليميـة والمتعـددة الأطـراف الراميـة إلى معالجـة الاتجـــار غــير 

المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة، وفي هـذا الصـدد، ترحـب أيضـا بإنشـاء برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي الاسـتئماني لدعـــم منــع 

ـــدوق  انتشـار الأسـلحة الصغـيرة والحـد منـها، وصنـدوق الأمـم المتحـدة الاسـتئماني لتدعيـم السـلام عـن طريـق تدابـير نـزع السـلاح العمليـة وصن

الأمم المتحدة الاستئماني العالمي والإقليمي، 

ـــيرة  وإذ ترحـب أيضـا بالعمليـة التحضيريـة لمؤتمـر الأمـم المتحـدة الـدولي لعـام ٢٠٠١ المعـني بالاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغ

والأسلحة الخفيفة في جميـع جوانبـه، إذ تضـع في اعتبارهـا التوصيـات المقدمـة مـن الأمـين العـام في تقريـره عـن الأسـلحة الصغـيرة(٥٥) الـذي أعـد 

بمسـاعدة فريـق الخـبراء الحكوميـين المعـني بالأسـلحة الصغـيرة وكذلـك آراء الـدول الأعضـاء بشـأن أهـداف هـذا المؤتمـر ونطاقـه وجـــدول أعمالــه 

وموعده ومكان انعقاده(٥٦)، 

وإذ تشير إلى البيان الرئاسي الـذي أصـدره مجلـس الأمـن في ٤ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٩(٥٧) ومـا تضمنـه مـن طلـب إلى الأمـين العـام 

ـــتخدم في الميــدان بشــأن الأســاليب الآمنــة بيئيــا لتدمــير الأســلحة  بوضـع كتيـب مرجعـي بمسـاعدة الخـبراء الفنيـين ودعـم الـدول الأعضـاء، ليس

والذخائر والمتفجرات بغية تمكين الدول الأعضاء بشكل أفضل مـن ضمـان التخلـص مـن الأسـلحة والذخـائر والمتفجـرات الـتي يسـلمها المدنيـون 

طوعا أو تستلم من المحاربين السابقين،  

وإذ ترى أن بإمكان الأمم المتحدة أن تقوم، من خلال ــج منسـق، بجمـع المعلومـات وتقاسمـها ونشـرها بـين الـدول الأعضـاء فيمـا 

يتعلـق بممارسـات مفيـدة وناجحـة لمنـع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـــيرة والأســلحة الخفيفــة، وإذ تضــع في اعتبارهــا دور آليــة تنســيق 

العمل المتعلق بالأسلحة الصغيرة في هذا الصدد، 

 __________

 .A/55/161-S/2000/714 (٥٣) انظر

A/54/860-S/2000/385، المرفق.  (٥٤)

 .A/54/258 (٥٥)

 .Add.1-3 و A/54/260 (٥٦)

S/PRST/1999/28؛ وانظر: قرارات ومقررات مجلس الأمن،١٩٩٩.  (٥٧)
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ــزع  وإذ تشـير إلى أن مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح في أفريقيـا ومركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ون

السـلاح والتنميـة في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي نظمـا حلقـتي عمـل معنيتـين بالاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـــيرة في لومــي، 

وليما، على التوالي، عـام ١٩٩٩، وإذ تلاحـظ مـع التقديـر حلقـة العمـل الـتي عقـدت في جاكارتـا يومـي ٣ و ٤ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ تحـت رعايـة 

مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا ومنطقة المحيط الهادئ، 

وإدراكا منها لتأثـير فـائض الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة علـى الاتجـار غـير المشـروع ـذه الأسـلحة، وإذ ترحـب بالتدابـير 

ــير فـائض الأسـلحة أو الأسـلحة المصـادرة أو امعـة وفقـا لتوصيـات الأمـين العـام المقدمـة في تقريـره عـن  العملية التي اتخذا الدول الأعضاء لتدم

الأسلحة الصغيرة(٥٥)، 

تطلب إلى الأمين العام مواصلة مشاوراته الموسعة في حدود الموارد الماليـة المتاحـة وأيـة مسـاعدة أخـرى تقدمـها الـدول  - ١

الأعضـاء الـتي بإمكاـا القيـام بذلـك، وأن يقـدم إلى مؤتمـر الأمـم المتحـدة الـدولي لعـام ٢٠٠١ المعـني بالاتجـار غـير المشـروع بالأســـلحة الصغــيرة 

والأسلحة الخفيفة في جميع جوانبه، معلومـات عـن حجـم ونطـاق الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة والتدابـير المتخـذة 

لمكافحـة الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة وتداولهـا ودور الأمـم المتحـدة في مجـال جمـع المعلومـات بشـأن الاتجـار غــير 

المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومقارنتها وتبادلها ونشرها؛ 

تشـجع الـدول علـى تعزيـز المبـادرات الإقليميـة ودون الإقليميـة وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـوم، في حــدود المــوارد  - ٢

المالية المتاحة، وكذلك الدول التي بإمكاا القيام بذلك، بتقـديم مسـاعدة للـدول الأعضـاء الـتي تضطلـع بمثـل تلـك المبـادرات لمعالجـة الاتجـار غـير 

المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في المناطق المتضررة، وتدعو الأمين العام إلى استخدام هذه المبادرات كجزء من مشاوراته؛ 

تشجع أيضا الدول الـتي بإمكاـا القيـام بذلـك، علـى اتخـاذ التدابـير الوطنيـة الملائمـة لتدمـير فـائض الأسـلحة الصغـيرة  - ٣

والأسـلحة الخفيفـة والأسـلحة المصـادرة وامعـة منـها وتقـديم معلومـات علـى أسـاس طوعـي إلى الأمـين العـام بشـأن أنـواع وكميـات الأســلحة 

المدمرة وكذلك أساليب تدميرها، وتطلب إلى الأمين العام تعميم هذه المعلومات سنويا على جميع الدول؛ 

تدعو الدول الأعضاء التي بإمكاــا القيـام بذلـك مواصلـة تقـديم المسـاعدة عـن طريـق قنـوات ثنائيـة وإقليميـة ومتعـددة  - ٤

الأطـراف مثـل الأمـم المتحـدة، لدعـم التدابـير المتصلـة بمكافحـة الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة، بمـا في ذلـك تقـــديم 

المساعدة استجابة لطلبات الدول بجمع وتدمير فائض الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة أو الأسلحة المصادرة أو امعة منها؛ 

تدعـو الأمـين العـام إلى تقـديم المسـاعدة الاستشـارية والماليـة، في حـدود المـوارد الماليـــة المتاحــة وبواســطة أي مســاعدة  - ٥

أخـرى توفرهـا الـدول الـتي بإمكاـا القيـام بذلـك، اسـتجابة لطلبـات الـدول، دعمـا للتدابـير المتصلـة بمكافحـة الاتجـــار غــير المشــروع بالأســلحة 

الصغيرة والأسلحة الخفيفة، بمـا في ذلـك المسـاعدة علـى جمـع وتدمـير الفـائض في الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة أو الأسـلحة المصـادرة أو 

امعة منها؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين عن تنفيذ هذا القرار؛  - ٦

ـــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لدورــا السادســة والخمســين البنــد المعنــون �الاتجــار غــير المشــروع  تقـرر أن ت - ٧

بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة�. 
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 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

صاد 
 

الطريق إلى الإزالة الكاملة للأسلحة النووية 
 

إن الجمعية العامة،  

إذ تشـير إلى قراراـا ٧٥/٤٩ حـاء المـؤرخ ١٥كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٤، و٧٠/٥٠ جيـم المـؤرخ ١٢ كـانون الأول/ديســمبر 

ـــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٦، و٣٨/٥٢ كــاف المــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٧، و٧٧/٥٣  ١٩٩٥، و ٤٥/٥١ زاي المـؤرخ ١٠ ك

شين المؤرخ ٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨ و ٥٤/٥٤ دال المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 

وإذ تسلم بأن تعزيز السلام والأمن الدوليين والتشجيع على نزع السلاح النووي يكملان ويعضدان بعضهما البعض، 

ـــة(٣) بوصفــها حجــر الزاويــة للنظــام الــدولي لعــدم انتشــار  وإذ تعيـد تـأكيد الأهميـة الحيويـة لمعـاهدة عـدم انتـشار الأسـلحة النووي

الأسلحة النووية وبوصفها أحد الدعائم الأساسية لمواصلة نزع السلاح النووي، 

وإذ تذكر بالتقدم الذي أحرزته الدول الحائزة للأسلحة النوويـة في مجـال خفـض حجـم أسـلحتها النوويـة إمـا مـن طـرف واحـد أو 

من خلال التفاوض فيما بينها، والجهود التي يبذلها اتمع الدولي في سبيل نزع الأسلحة النووية وعدم انتشارها، 

وإذ تعيد تأكيد اقتناعها بـأن مـن شـأن إحـراز مزيـد مـن التقـدم في مجـال نـزع السـلاح النـووي أن يسـهم في تعزيـز النظـام الـدولي 

لعدم انتشار الأسلحة النووية، مما يكفل السلام والأمن الدوليين، 

ــة  وإذ تضـع في اعتبارهـا التجـارب النوويـة الـتي أجريـت مؤخـرا، فضـلا عـن الأوضـاع الإقليميـة، والـتي تمثـل تحديـا للجـهود الدولي

الرامية إلى تعزيز النظام العالمي لعدم انتشار الأسلحة النووية،  

ــول  وإذ تحيـط علمـا بتقريـر منتـدى طوكيـو لعـدم الانتشـار النـووي ونـزع السـلاح(٥٨) آخـذة في الاعتبـار آراء الـدول الأعضـاء ح

التقرير،  

وإذ ترحـب بنجـــاح اعتمــاد الوثيقــة الختاميــة لمؤتمــر الأطــراف في معــاهدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعــاهدة 

عـام٢٠٠٠(٧) والـتي تشـمل، في جملـة أمـور، تعـهدا قاطعـا تلـتزم بموجبـه الـدول الحـــائزة للأســلحة النوويــة بتحقيــق الإزالــة الكاملــة لترســاناا 

 __________

A/54/205-S/1999/853، المرفق.  (٥٨)
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النوويـة، ممـا سـيقود إلى نـزع السـلاح النـووي، الأمـر الـذي تلـتزم بـه جميـع الـدول الأطـراف بموجـب المـادة السادسـة مـن معـاهدة عـدم انتشـــار 

الأسلحة النووية، 

تعيـد تـأكيد أهميـة تحقيـق عالميـة معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة(٣)، ويـب بـالدول الـتي لم تنضـم إلى الاتفاقيــة  - ١

بعد أن تنضم إليها، بوصفها دولا غير حائزة للأسلحة النووية، دون تأخير وبدون شروط؛ 

تعيد أيضا تــأكيد أهميـة وفـاء جميـع الـدول الأطـراف في معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة بالالتزامـات الـتي تقـع  - ٢

على عاتقها بموجب المعاهدة؛ 

ــة الأساسـية لاتخـاذ الخطـوات العمليـة التاليـة فيمـا يتعلـق بالجـهود المنظمـة التدريجيـة الراميـة إلى تنفيـذ  تشدد على الأهمي - ٣

المـادة السادسـة مـن معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة والفقرتـين ٣ و ٤ (ج) مـن القـرار الصـادر ســـنة ١٩٩٥ بشــأن المبــادئ والأهــداف 

المتعلقـة بعـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة ونـزع السـلاح النـووي، الصـادرة عـن مؤتمـر الأطـراف في المعـاهدة لاسـتعراض المعـــاهدة وتمديدهــا لعــام 

١٩٩٥(٩)  وهي: 

إسراع جميع الدول بالتوقيع والتصديق علـى معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة(١٠) لا سـيما الـدول الـتي لا بـد  (أ)

من تصديقها عليـها لإنفاذهـا، بغيـة دخولهـا المبكـر حـيز النفـاذ قبـل عـام ٢٠٠٣، فضـلا عـن وقـف لتجـارب الأسـلحة النوويـة أو أيـة تفجـيرات 

نووية أخرى ريثما تدخل المعاهدة حيز النفاذ؛ 

الشـروع فـورا في مفاوضـات في إطـار مؤتمـر نـزع السـلاح والانتـهاء منـها في أســـرع وقــت ممكــن قبــل عــام ٢٠٠٥  (ب)

بشـأن معـاهدة غـير تمييزيـة متعـددة الأطـراف يمكـن التحقـق منـها دوليـا وبصـورة فعالـة لحظـر إنتـاج المـواد الانشـطارية لأغـراض صنـع الأســـلحة 

النووية أو غيرها من الأجهزة المتفجرة النووية، وفقا لعـرض المنسـق الخـاص لعـام ١٩٩٥(١١) والولايـة الـواردة فيـه، مـع الأخـذ في الاعتبـار لهـدفي 

نزع السلاح النووي وعـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة كليـهما، وبشـأن وقـف لإنتـاج المـواد الانشـطارية لأغـراض صنـع الأسـلحة النوويـة، ريثمـا 

تدخل هذه المعاهدة حيز النفاذ؛ 

إنشاء هيئة فرعية مناسبة تابعة لمؤتمر نزع السلاح في سـياق وضـع برنـامج عمـل تمتلـك ولايـة تخولهـا التعـامل مـع نـزع  (ج)

السلاح النووي؛ 

إدراج مبـدأ عـدم قابليـة النقـض بحيـث ينطبـق علـــى نــزع الســلاح النــووي، وتحديــد الأســلحة النوويــة وغيرهــا مــن  (د)

الأسلحة المتصلة ا، والتدابير الرامية إلى تخفيض هذه الأسلحة؛ 

ـــض الأســلحة الهجوميــة الاســتراتيجية والحــد منــها (ســتارت –  الإنفـاذ السـريع والتنفيـذ الكـامل لمعـاهدة زيـادة تخفي (هـ)

– ٣)، مع الحفاظ على معاهدة الحد من منظومـات القذائـف المضـادة للقذائـف التسـيارية وتعزيزهـا،  ٢)(٥)، والتعجيل بإبرام معاهدة (ستارت 

الـتي تم التوصـل إليـها في ٢٦ أيـار/مـايو ١٩٧٢ بـين الولايـات المتحـدة واتحـاد الجمـهوريات الاشـــتراكية الســوفياتية(٢) باعتبارهــا حجــر الزاويــة 

للاستقرار الاستراتيجي، وباعتبارها أساسا لمزيد من إجراءات تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية، وفقا لأحكام تلك الاتفاقية؛ 

قيـام جميـع الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة باتخـاذ إجـراءات تقـود إلى نـزع السـلاح النـووي بطريقـة تعـزز الاســـتقرار  (و)

الدولي، وتقوم على مبدأ عدم انتقاص الأمن للجميع، وتتمثل هذه الخطوات فيما يلي:  
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بذل الدول الحائزة للأسلحة النووية لمزيد من الجهود ـدف خفـض ترسـاناا النوويـة، بصـورة انفراديـة، أومـن خـلال  �١�

المفاوضات التي تجريها فيما بينها؛ 

ممارسـة الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة لمزيـد مـن الشـفافية فيمـــا يتعلــق بقدراــا النوويــة وتنفيــذ الاتفاقــات المبرمــة  �٢�

بموجـب المـادة السادسـة مـن معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة، ومـن خـلال التدابـير الاختياريـة الراميـة لبنـاء الثقـة مـن أجــل 

دعم مزيد من التقدم في مجال نزع السلاح النووي؛ 

إجراء مزيد مـن التخفيـض للأسـلحة النوويـة غـير الاسـتراتيجية، انطلاقـا مـن مبـادرات انفراديـة وكجـزء متكـامل مـن  �٣�

عملية تخفيض السلاح النووي ونزعه؛ 

اتخاذ تدابير ملموسة متفق عليها من أجل مزيد من التخفيض للوضع التشغيلي لنظم الأسلحة النووية؛  �٤�

تقليص دور الأسلحة النوويـة في السياسـات الأمنيـة مـن أجـل التقليـل إلى الحـد الأدنى مـن خطـورة أي اسـتخدام لهـذه  �٥�

الأسلحة مطلقا وتسهيل عملية إزالتها الكاملة؛ 

مشـاركة جميـــع الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة في أقــرب فرصــة ملائمــة في العمليــة المفضيــة إلى الإزالــة الكاملــة  �٦�

لأسلحتها النووية؛ 

تقر بأن تحقيق عالم خال من الأسلحة النووية سيتطلب اتخـاذ الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة لمزيـد مـن التدابـير، الـتي  - ٤

تشمل: 

مواصلــــة عمليـــــة نزع السلاح النووي بعد تنفيذ معاهدة ستارت – ٣؛  (أ)

قيـام الـدول الحـائزة للأســـلحة النوويــة بتخفيضــات أعمــق أثــرا لأســلحتها النوويــة، بصــورة انفراديــة أومــن خــلال  (ب)

المفاوضات التي تجريها فيما بينها، في إطار العملية الرامية إلى تحقيق إزالتها الكاملة؛ 

تدعـو الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة إلى إطـلاع الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـــدة علــى النحــو الواجــب بــالتقدم  - ٥

المحرز أو الجهود المبذولة لترع السلاح النووي؛ 

ترحـب بالجـهود الجاريـة في مجـال إزالـة الأسـلحة النوويـة، وتلاحـظ أهميـة إدارة المـواد الانشـطارية الناجمـــة عــن ذلــك  - ٦

بشـكل مـأمون وفعـال، وتدعـو الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة إلى أن تقـوم، في أسـرع وقـت ممكـن عمليـا، بإخضـاع المـــواد الانشــطارية الــتي 

تحـدد كـل واحـدة مـن هـذه الـدول بأـا لم تعـد مطلوبـة لأغـراض عسـكرية، للتحقـق مـن جـانب الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة، أو لأي تحقـق 

دولي آخر مناسب، وترتيبات لأجل تسخير هذه المـواد للأغـراض السـلمية، وذلـك لكفالـة بقـاء هـذه المـواد بعيـدا عـن الـبرامج العسـكرية بصفـة 

دائمة ؛ 

تشدد على أهمية إجراء مزيد من التطوير لإمكانيـات التحقـق، بمـا في ذلـك ضمانـات الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة،  - ٧

مما سيكون ضروريا لكفالة التقيد باتفاقات نزع السلاح النووي من أجل تحقيق عالم خال من الأسلحة النووية واستمراريته؛ 
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يـب بجميـع الـدول أن تضـــاعف جــهودها الراميــة إلى منــع انتشــار الأســلحة النوويــة وغيرهــا مــن أســلحة الدمــار  - ٨

الشامل، بما في ذلـك أسـاليب توصيلـها، وأن تؤكـد وتعـزز، إذا لـزم الأمـر، سياسـاا الراميـة إلى عـدم تصديـر المعـدات أو المـواد أو التكنولوجيـا 

التي من شأا أن تسهم في انتشار تلك الأسلحة؛ 

يب أيضا بجميـع الـدول أن تحتفـظ بـأعلى المسـتويات الممكنـة مـن الأمـن والحفـظ الحصـين والرقابـة الفعالـة والحمايـة  - ٩

المادية لجميع المواد التي يمكن أن تسهم في انتشار أسلحة الدمار الشامل؛ 

تشدد على أهميـة الـبروتوكول النموذجـي الإضـافي للاتفاقـات المبرمـة بـين الـدول والوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة مـن  - ١٠

ـــم بعــد بــإبرام بروتوكــول إضــافي مــع  أجـل تطبيـق الضمانـات(١٢) بغيـة تعزيـز عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة، وتشـجع جميـع الـدول الـتي لم تق

الوكالة الدولية للطاقة الذرية على أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن؛ 

ترحــــب باعتمــــاد المؤتمــــر العــــام للوكالــــة الدوليــــة للطاقــــة الذريــــة في ٢٢ أيلــــــول/ ســـــبتمبر ٢٠٠٠ للقـــــرار  - ١١

GC(44)/RES/19، الـذي يحتـوي علـى عنـاصر مـن خطـة عمـل ـدف إلى تعزيـز إبـرام اتفاقـات الضمانـــات والــبروتوكولات الإضافيــة 

ودخولها حيز النفاذ، وتسهيل تلك العملية، وتدعو للتنفيذ السريع والكامل لذلك القرار؛ 

تشجع الدور البناء الذي يضطلع به اتمع المدني في تعزيز عدم انتشار الأسلحة النووية ونزع السلاح النووي.  - ١٢

 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

قاف 
 

الأمن الدولي لمنغوليا ومركزها كدولة خالية من الأسلحة النووية 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى قرارها ٧٧/٥٣ دال المؤرخ ٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨، 

وإذ تشير أيضا إلى المقاصد والمبادئ الواردة في ميثـاق الأمـم المتحـدة فضـلا عـن إعـلان مبـادئ القـانون الـدولي المتصلـة بالعلاقـات 

الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة(٥٩)، 

وإذ تضع في الاعتبار قرارها ٣١/٤٩ المؤرخ ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ والمتعلق بتوفير الحماية والأمن للدول الصغيرة، 

 __________

(٥٩) القرار ٢٦٢٥ (د-٢٥)، المرفق. 
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وانطلاقا من أن مركز الدولة الخالية من الأسلحة النووية هو أحد وسائل ضمان الأمن القومي للدول، 

واقتناعا منها بأن مركز منغوليا المعترف به دوليا سيسهم في زيادة الاسـتقرار وبنـاء الثقـة في المنطقـة، فضـلا عـن أنـه سيحسـن أمـن 

منغوليا من خلال تعزيز استقلالها وسيادا وسلامتها الإقليمية وحرمة حدودها والمحافظة على توازا الإيكولوجي، 

وإذ ترحب بالتدابير التي اتخذت لتنفيذ القرار ٧٧/٥٣ دال على الصعيدين الوطني والدولي(٦٠)، 

ــالمقر في  وإذ تشـير إلى أن مؤتمـر الأطـراف في معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعـاهدة عـام ٢٠٠٠الـذي عقـد ب

الفترة من ٢٤ نيسان/أبريل إلى ١٩ أيار/مايو ٢٠٠٠ قد رحـب، في وثيقتـه الختاميـة، بـإعلان منغوليـا عـن مركزهـا كدولـة خاليـة مـن الأسـلحة 

النووية وأحاط علما باعتماد البرلمان المنغولي لتشريع يحدد ذلك المركز وينظمه(٦١)، 

وإذ تحيط علما بالجهود التي تبذلهـا الـدول الخمـس الحـائزة للأسـلحة النوويـة ومنغوليـا لتنفيـذ أحكـام القـرار المتعلـق بمركـز منغوليـا 

كدولة خالية من الأسلحة النووية، 

وإذ تحيــط علمــا أيضــا بالبيــان المشــترك الصــادر عــن الــدول الخمــس الحــائزة للأســلحة النوويــــة في ٥ تشـــرين الأول/أكتوبـــر 

٢٠٠٠(٦٢) بشأن الضمانات الأمنية فيما يتصل بمركز منغوليا كدولـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة، بمـا في ذلـك الـتزام هـذه الـدول تجـاه منغوليـا 

بالتعاون في تنفيذ قرار الجمعية العامة ٧٧/٥٣ دال فيما يتعلق بمركز منغوليا كدولة خالية من الأسلحة النووية، وفقا لمبادئ الميثاق، 

وإذ تلاحظ أن البيان المشترك قد أحالته الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية إلى مجلس الأمن(٦٣)، 

وإذ ترحب بدور منغوليا النشط والإيجابي في إقامة علاقات سلمية وودية ومفيدة للطرفين مع دول المنطقة والدول الأخرى، 

وقد نظرت في تقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار ٧٧/٥٣ دال(٦٤)، 

تحيط علما بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار ٧٧/٥٣ دال المعنـون �الأمـن الـدولي لمنغوليـا ومركزهـا كدولـة خاليـة  - ١

من الأسلحة النووية�(٦٤) ؛ 

تحيط علما أيضا باعتمـاد البرلمـان المنغـولي لتشـريع يحـدد وينظـم مركزهـا كدولـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة باعتبـار  - ٢

ذلك خطوة ملموسة نحو تعزيز أهداف منع انتشار الأسلحة النووية؛ 

 __________

 .A/55/181 و A/55/166 (٦٠) انظر

ــــدم انتشــــار الأســــــلحة النوويـــــة، لاســـــتعراض المعـــــاهدة عـــــام ٢٠٠٠، الوثيقـــــة الختاميـــــة، الـــــد الأول  ــــاهدة ع ــــر الأطــــراف في مع (٦١) مؤتم
(NPT/CONF.2000/28 (Parts I-II)/Corr.1 and 2)، الجزء الأول، المادة السابعة، الفقرة ٨. 

(٦٢) انظر: الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والخمسون، اللجنة الأولى، الجلسة ٦، والتصويب. 

A/55/530-S/2000/1052، المرفق.  (٦٣)

 .A/55/166 (٦٤)
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ترحـب بالبيـان المشـترك للـدول الخمـس الحـائزة للأسـلحة النوويـة(٦٢) الـذي يوفـر ضمانـات أمنيـة لمنغوليـا فيمـا يتصـــل  - ٣

بمركزها كدولة خالية من الأسلحة النووية باعتبار ذلك مساهمة في تنفيذ القرار ٧٧/٥٣ دال؛ 

تؤيد وتدعم حسن الجوار والتوازن اللذين يطبعان علاقة منغوليـا بجيراـا باعتبـار ذلـك عنصـرا هامـا في تعزيـز السـلام  - ٤

والأمن والاستقرار في المنطقة؛ 

تدعـو الـدول الأعضـاء إلى مواصلـة التعـاون مـع منغوليـا في اتخـاذ التدابـــير اللازمــة لتوطيــد وتعزيــز اســتقلال منغوليــا  - ٥

وسـيادا وسـلامتها الإقليميـة وحرمـــة حدودهــا وأمنــها الاقتصــادي وتوازــا الإيكولوجــي ومركزهــا كدولــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة، 

وكذلك سياستها الخارجية المستقلة؛ 

ـــا للانضمــام إلى ترتيبــات  تناشـد الـدول الأعضـاء في منطقـة آسـيا والمحيـط الهـادئ أن تدعـم الجـهود الـتي تبذلهـا منغولي - ٦

الأمن والترتيبات الاقتصادية الإقليمية ذات الصلة؛ 

تطلب إلى الأمين العام وهيئات الأمم المتحدة ذات الصلـة مواصلـة تقـديم المسـاعدة إلى منغوليـا لاتخـاذ التدابـير اللازمـة  - ٧

المذكورة في الفقرة ٥ أعلاه؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورا السابعة والخمسين عن تنفيذ هذا القرار؛  - ٨

تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورـا السـابعة والخمسـين البنـد المعنـون "الأمـن الـدولي لمنغوليـا ومركزهـا  - ٩

كدولة خالية من الأسلحة النووية". 

 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

 

راء 
 

نزع السلاح النووي 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قرارهـا ٧٥/٤٩ هـاء المـؤرخ ١٥ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٤ بشــأن التخفيــض التدريجــي للخطــر النــووي، وإلى 

قراراـا ٧٠/٥٠ عـين المـؤرخ ١٢ كـانون الأول/ ديســـمبر ١٩٩٥، و ٤٥/٥١ ســين المــؤرخ ١٠ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٦، و ٣٨/٥٢ 
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لام المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، و ٧٧/٥٣ خـاء المـــؤرخ ٤ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٨، و ٥٤/٥٤ عــين المــؤرخ ١ كــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٩ بشأن نزع السلاح النووي، 

وإذ تؤكد من جديد التزام اتمع الدولي دف إزالة الأسلحة النووية إزالة تامة وإنشاء عالم خال من الأسلحة النووية، 

ـــة (البيولوجيــة) والأســلحة الســمية  وإذ تضـع في اعتبارهـا أن اتفاقيـة حظـر اسـتحداث وإنتـاج وتكديـس الأسـلحة البكترويولوجي

ــام ١٩٧٢(٦٥)، واتفاقيـة حظـر اسـتحداث الأسـلحة الكيميائيـة وإنتاجـها وتكديسـها واسـتعمالها وتدمـير تلـك الأسـلحة  وتدمير تلك الأسلحة لع

لعـام ١٩٩٣(٢٩)، قد أرسـتا بـالفعل النظـام القـانوني للحظـر الكـامل للأسـلحة البيولوجيـة والأسـلحة الكيميائيـة، علـــى التــوالي، وتصميمــا منــها 

علـى التوصـل إلى اتفاقيـة للأسـلحة النوويـة بشـــأن حظــر اســتحداث وتجريــب وإنتــاج وتكديــس وإعــارة ونقــل واســتعمال الأســلحة النوويــة 

والتهديد باستعمالها وتدمير تلك الأسلحة، وإبرام تلك الاتفاقية الدولية في موعد مبكر، 

وإذ تسلم بأن الظروف المواتية قد يأت الآن لإنشاء عالم خال من الأسلحة النووية، 

وإذ تضـع في اعتبارهـا الفقـرة ٥٠ مـن الوثيقـة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية العاشـــرة(٣١)، وهــي أول دورة اســتثنائية 

ــرعة بشـأن اتفاقـات مـن أجـل وقـف التحسـين النوعـي لمنظومـات الأسـلحة النوويـة  مكرسة لترع السلاح، التي تدعو إلى التفاوض على وجه الس

ووقـف اسـتحداثها، وإلى وضـع برنـامج شـامل مقســـم إلى مراحـــل وذي أطـر زمنيـة متفـق عليـها، حيثمـا كـــــان ذلــك ممكنــا، للقيــام بشــكل 

تدريجي ومتوازن بتخفيض الأسلحة النووية ووسائل إيصالها، مما يفضي إلى إزالتها تماما في اية المطاف في أقرب وقت ممكن، 

وإذ تلاحـظ تـأكيد الـدول الأطـراف في اتفاقيـة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة(٣) مـن جديـد اقتناعـها بـأن الاتفاقيـــة تشــكل حجــر 

الأساس لعدم انتشار الأسلحة النوويـة ونزعـها وتـأكيد الـدول الأطـراف مـن جديـد أهميـة المقـرر الخـاص بتعزيـز عمليـة اسـتعراض المعـاهدة(٦٦)، 

والمقـرر الخـاص بمبـادئ وأهـداف عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة ونزعـها(٦٦)، والمقـــرر الخــاص بتوســيع نطــاق معــاهدة عــدم انتشــار الأســلحة 

النووية(٦٦)، والقرار الخاص بالشرق الأوسط(٦٦)، الـذي اعتمـده مؤتمـر الأطـراف في معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعـاهدة 

وتمديدها، لعام ١٩٩٥، 

وإذ تكـرر تـأكيد الأولويـة الفائقـة الـتي توليـها الوثيقـة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة الاســـتثنائية العاشــرة واتمــع الــدولي لــترع 

السلاح النووي، 

وإذ تسلّم بوجوب أن تكـون معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة(١٠) وأيـة معـاهدة مقترحـة بشـأن إنتـاج المـواد الانشـطارية 

لأغراض صنع الأسلحة النووية أو غيرها من الأجهزة المتفجرة النووية من تدابير نزع السلاح النووي وليس فقط من تدابير عدم الانتشار، 

 __________

(٦٥) القرار ٢٨٢٦ (د-٢٦)، المرفق. 

ـــة، الجـــزء الأول  ـــة لاســـتعراض المعـــاهدة وتمديدهـــا لعـــام ١٩٩٥، الوثيقـــة الختامي (٦٦) مؤتمـــر الأطـــراف في معـــاهدة عـــدم انتشـــار الأســـلحة النووي
(NPT/CONF.1995/32 (Part I))، المرفق. 
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وإذ ترحـب ببـدء نفـاذ معـاهدة تخفيـض الأسـلحة الهجوميـة الاســـتراتيجية والحــد منــها (ســتارت – ١) (٦٧) الــتي أصبــح الاتحــاد 

الروسي وأوكرانيا وبيلاروس وكازاخستان والولايات المتحدة الأمريكية دولا أطرافا فيها، 

وإذ ترحب أيضا بتصديق الاتحاد الروسي علــى معـاهدة زيـادة تخفيـض الأسـلحة الهجوميـة والاسـتراتيجية والحـد منـها (سـتارت - 

ــر، وإلى تنفيذهـا تنفيـذا تامـا، وإلى الشـروع في وقـت مبكـر في المفاوضـات المتعلقـة بالمعـاهدة  ٢)(٥)، وتتطلع إلى دخولها حيز النفاذ في موعد مبك

الثالثة لخفض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية (ستارت - ٣)، 

وإذ تلاحظ مع التقدير ما اتخذتـه الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة مـن تدابـير انفراديـة للحـد مـن الأسـلحة النوويـة، وإذ تشـجعها 

على اتخاذ المزيد من هذه التدابير، 

وإذ تسـلّم بالتكـامل بـين المفاوضـات الثنائيـة والمفاوضـات المتعـددة الأطـراف المتعلقـــة بــترع الســلاح النــووي، وبــأن المفاوضــات 

الثنائية لا يمكن أبدا أن تحل محل المفاوضات المتعددة الأطراف في هذا الصدد،  

ـــة دوليــة لإعطــاء الــدول غــير الحــائزة  وإذ تلاحـظ التـأييد المعـرب عنـه، في مؤتمـر نـزع السـلاح وفي الجمعيـة العامـة، لوضـع اتفاقي

للأسلحة النووية ضمانات بعـدم اسـتعمال الأسـلحة النوويـة أو التـهديد باسـتعمالها، والجـهود المتعـددة الأطـراف المبذولـة في مؤتمـر نـزع السـلاح 

للتوصل إلى اتفاق بشأن مثل هذه الاتفاقية الدولية في موعد مبكر، 

وإذ تشـير إلى فتـوى محكمـة العـدل الدوليـة الصـادرة في ٨ تمـــوز/يوليــه ١٩٩٦ بشــأن �مشــروعية التــهديد بالأســلحة النوويــة أو 

استخدامها� (٤)، وترحب بإجمـاع كـل قضـاة المحكمـة علـى تـأكيد أن علـى جميـع الـدول التزامـا بالسـعي، بنوايـا صادقـة، إلى إجـراء مفاوضـات 

تفضي إلى نزع السلاح النووي بجميع جوانبه في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة، وبالوصول ذه المفاوضات إلى نتيجة، 

وإذ تضع في اعتبارها الفقرة ١١٤ والتوصيـات الأخـرى ذات الصلـة الـواردة في الوثيقـة الختاميـة الصـادرة عـن المؤتمـر الثـاني عشـر 

لرؤساء دول أو حكومات بلدان عـدم الانحيـاز، الـذي عقـد في ديربـان، جنـوب أفريقيـا، في الفـترة مـن ٢٩ آب/أغسـطس إلى ٣ أيلـول/سـبتمبر 

١٩٩٨(٤٢)، والـتي أهـابت بمؤتمـر نـزع السـلاح أن ينشـئ علـى سـبيل الأولويـة لجنـة مخصصـة لبـدء مفاوضـــات عــام ١٩٩٨ بشــأن برنــامج ذي 

مراحل لترع السلاح النووي، يؤدي في خاتمة المطاف إلى القضاء على الأسلحة النووية خلال إطار زمني محدد، 

ـــاز، المعقــود في قرطاجنــة،  وإذ تشـير إلى الفقـرة ٧٢ مـن الوثيقـة الختاميـة للمؤتمـر الـوزاري الثـالث عشـر لحركـة بلـدان عـدم الانحي

كولومبيا، يومي ٨ و ٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٠(٤٣)، 

تسـلم بأنـه، نظـرا للتطـورات السياسـية الـتي اسـتجدت مؤخـرا، أصبـح الوقـت الآن مواتيـا لكـــي تتخــذ جميــع الــدول  - ١

الحائزة للأسلحة النووية تدابير فعالة لترع السلاح دف إزالة هذه الأسلحة؛ 

تسلم أيضا بوجود حاجة حقيقية إلى التقليل من شأن الدور الـذي تؤديـه الأسـلحة النوويـة في السياسـات الأمنيـة مـن  - ٢

أجل التقليص إلى أدنى حد من خطر اللجوء في أي وقت إلى استعمال هذه الأسلحة وتيسير عملية إزالتها إزالة كاملة؛ 

 __________

(٦٧) حولية الأمم المتحدة لترع السلاح، الد السادس عشر: ١٩٩١ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع A.92.IX.1) التذييل الثاني. 
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تحـث الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة علـى أن توقـف فـورا التحسـين النوعـي للـــرؤوس الحربيــة النوويــة ومنظومــات  - ٣

إيصالها واستحداثها وإنتاجها وتكديسها؛ 

ــة علـى القيـام فـورا، كتدبـير مؤقـت، بإلغـاء حالـة التـأهب لأسـلحتها النوويـة  تحث أيضا الدول الحائزة للأسلحة النووي - ٤

وبتعطيل نشاطها، وعلى اتخاذ تدابير ملموسة أخرى لزيادة خفض حالة استنفار منظومات أسلحتها النووية؛ 

تكرر طلبها إلى الدول الحائزة للأسلحة النوويــة أن تقـوم بتخفيـض الخطـر النـووي تدريجيـا وبتنفيـذ تدابـير فعالـة لـترع  - ٥

الأسلحة النووية دف الإزالة التامة لهذه الأسلحة؛ 

يـب بـالدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة أن تتفـق، في انتظـار التوصـل إلى الإزالـة التامـة للأسـلحة النوويـة، علـى صــك  - ٦

ملزم دوليا وملزم قانونا بشأن التعهد على نحو مشترك بعدم البدء باستخدام الأسـلحة النوويـة، ويـب بجميـع الـدول أن تـبرم صكـا ملزمـا دوليـا 

وملزما قانونا بشأن الضمانات الأمنية بعدم استخدام الأسلحة النووية والتهديد باستخدامها ضد الدول غير الحائزة للأسلحة النووية؛ 

تحث الدول الحائزة للأسلحة النووية علـى البـدء في إجـراء مفاوضـات متعـددة الأطـراف فيمـا بينـها في مرحلـة مناسـبة  - ٧

بشأن إجراء تخفيضات كبيرة أخرى في الأسلحة النووية كتدبير فعال لترع السلاح النووي؛ 

ــزع السـلاح النـووي وتدابـير تحديـد وتخفيـض الأسـلحة النوويـة  تؤكد أهمية تطبيق مبادئ اللارجعة فيما يتعلق بعملية ن - ٨

وغيرها من الأسلحة ذات الصلة؛ 

ترحـب بالنتيجـة الإيجابيـة الـتي انتـهى إليـها مؤتمـــر الأطــراف في معــاهدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة لاســتعراض  - ٩
المعـاهدة عـام ٢٠٠٠، وبالتعـهد القـاطع الـذي الـتزمت بـه الـــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة في الوثيقــة الختاميــة للمؤتمــر الاســتعراضي بإزالــة 
ـــأكيد  ترسـاناا النوويـة بالكـامل، الأمـر الـذي يـؤدي إلى الـترع النـووي الملزمـة بـه جميـع الـدول الأطـراف بموجـب المـادة ٦ مـن المعـاهدة(٨)، وبت
الـدول الأطـراف مـن جديـد أن الإزالـة الكاملـة للأسـلحة النوويـة هـــي الضمــان المطلــق الوحيــد ضــد اســتخدام الأســلحة النوويــة أو التــهديد 

باستخدامها(١٣)، وتدعو إلى التنفيذ الكامل والفعال للخطوات المبينة في الوثيقة الختامية؛ 

ـــزع الســلاح بشــأن وضــع معــاهدة غــير تمييزيــة ومتعــددة  تدعـو إلى الشـروع فـورا في إجـراء مفاوضـات في مؤتمـر ن - ١٠
الأطـراف ويمكـن التحقـق مـن تنفيذهـا دوليـا وعلـى نحـو فعـال، لحظـر إنتـاج المـواد الانشـطارية اللازمـة للأسـلحة النوويـــة أو الأجــهزة المتفجــرة 

الأخرى، وذلك بالاستناد إلى تقرير المنسق الخاص(١١) والولاية الواردة فيه؛ 

تحـث مؤتمـر نـزع السـلاح علـى الموافقـة علـى برنـامج عمـل يتضمـن الشـروع فـورا في إجـراء مفاوضـات بشـــأن هــذه  - ١١
المعاهدة بغية إتمامها في خلال خمس سنوات؛ 

تدعـو إلى إبـرام صـك قـانوني دولي أو أكـثر بشـــأن تقــديم ضمانــات أمنيــة كافيــة إلى الــدول غــير الحــائزة للأســلحة  - ١٢
النووية؛ 

ـــتزام ــا  تدعـو أيضـا إلى دخـول معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة(١٠) حـيز النفـاذ في موعـد مبكـر، وإلى الال - ١٣
على نحو تام؛ 

تعرب عن أسفها لأن مؤتمر نزع السلاح لم يتمكـن مـن إنشـاء لجنـة مخصصـة معنيـة بـترع السـلاح النـووي في دورتـه  - ١٤
لعام ٢٠٠٠، وفقا لما دُعي إليه في قرار الجمعية العامة ٥٤/٥٤ عين؛ 
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ـــة مخصصــة لمعالجــة مســألة نــزع الســلاح  تكـرر طلبـها إلى مؤتمـر نـزع السـلاح أن ينشـئ، علـى سـبيل الأولويـة، لجن - ١٥
النـووي، في أوائـل عـام ٢٠٠١، وللشـروع في مفاوضـات بشـأن برنـامج مقسـم إلى مراحـل لـترع السـلاح النـووي يفضـي في ايـة المطـــاف إلى 

إزالة الأسلحة النووية؛ 

تدعـــو إلى عقـد مؤتمـر دولي بشـأن نـزع السـلاح النـووي بجميـع جوانبـه في تـاريخ مبكـر وإلى تحديـد تدابـير ملموســـة  - ١٦
لترع السلاح النووي ومعالجتها؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة، في دورا السادسة والخمسين، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛  - ١٧

تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسة والخمسين البند المعنون �نزع السلاح النووي�.  - ١٨

 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

شين 
 

الشفافية في مجال التسلح 
 

إن الجمعية العامة، 

ـــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩١، و ٥٢/٤٧ لام المــؤرخ ١٥ كــانون الأول/ديســمبر  إذ تشـير إلى قراراـا ٣٦/٤٦ لام الم
ـــــؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٤، و  ١٩٩٢، و ٧٥/٤٨ هــاء المــؤرخ ١٦ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٣، و ٧٥/٤٩ جيــــــم المــــ
٧٠/٥٠ دال المــؤرخ ١٢ كــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٥، و ٤٥/٥١ حـــاء المـــؤرخ ١٠ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٦، و ٣٨/٥٢ صـــاد 
ــــاء المـــؤرخ ٤ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٨ و ٥٤/٥٤ ســـين المـــؤرخ ١ كـــانون  المــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٧، و ٧٧/٥٣ ت

الأول/ديسمبر ١٩٩٩ المعنونة �الشفافية في مجال التسلح�، 

وإذ هي ما زالت ترى أن رفع مسـتوى الشـفافية في مجـال التسـلح يسـهم بقـدر كبـير في بنـاء الثقـة والأمـن فيمـا بـين الـدول، وأن 
إنشاء سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية(٦٨) يشكل خطوة هامة إلى الأمام في تعزيز الشفافية في المسائل العسكرية، 

وإذ ترحب بالتقرير الموحد المقدم من الأمين العام عن السجل(٦٩) الذي يتضمن ردود الدول الأعضاء لعام ١٩٩٩، 

 __________

(٦٨) انظر القرار ٣٦/٤٦ لام. 

 .Add.1-3 و A/55/299 (٦٩)
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وإذ ترحب أيضا باستجابة الدول الأعضاء للطلـب الـوارد بـالفقرتين ٩ و ١٠ مـن قرارهـا ٣٦/٤٦ لام والـذي يدعوهـا إلى تقـديم 
بيانات عن وارداا وصادراا من الأسلحة، وكذلـك تقـديم المعلومـات الأساسـية المتاحـة بشـأن مقتنياـا العسـكرية، ومشـترياا العسـكرية عـن 

طريق الإنتاج الوطني، وسياساا ذات الصلة، 

وإذ ترحب كذلك بتقرير الأمين العام بشأن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره(٧٠)، 

وإذ تشـدد علـى أنـه ينبغـي اسـتعراض مواصلـة تشـغيل السـجل وزيـادة تطويـره مـن أجـل ضمـان توفـر سـجل قـادر علـى اجتــذاب 
مشاركة على أوسع نطاق ممكن، 

تؤكـد مـن جديـد تصميمـها علـى كفالـة التشـغيل الفعـال لسـجل الأمـم المتحـدة للأسـلحة التقليديـة(٦٨) علـــى النحــو  - ١
المنصوص عليه في الفقرات ٧ إلى ١٠ من قرارها ٣٦/٤٦ لام؛ 

تؤيد تقرير الأمين العام بشأن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره والتوصيات الواردة فيه(٧٠)؛  - ٢

يب بالدول الأعضاء، ابتغـاء تحقيـق مشـاركة عالميـة، أن تـزود الأمـين العـام في موعـد غايتـه ٣١ أيـار/مـايو مـن كـل  - ٣
ــــيء� عنــــد الاقتـــضاء، بنـــاء علــى القراريـــن  عـام بالبيانـات والمعلومـات المطلوبـة للسـجل، ومـن بينـها التقــارير الــتي تفيــد �بعــدم وجــود ش
ـــام ١٩٩٧ بشــأن مواصلــة تشــغيل الســجل وزيــادة  ٣٦/٤٦ لام و ٥٢/٤٧ لام والتوصيـات الـواردة في الفقـرة ٦٤ مـن تقريـر الأمـين العـام لع

تطويره(٧١) والتوصيات الواردة في الفقرة ٩٤ من تقرير الأمين العام لعام ٢٠٠٠ وتذييلاته ومرفقاته(٧٠)؛ 

تدعـو الـدول الأعضـاء إلى أن تقـدم، إذا كـانت في وضـع يمكنـها مـن ذلـك، معلومـــات إضافيــة عــن المشــتريات مــن  - ٤
الإنتـاج الوطـني وعـن المقتنيـات العسـكرية وأن تسـتعمل خانـة �الملاحظـات� في نمـوذج الإبـلاغ الموحـد لتقـديم معلومـات إضافيـة، كالأصنــاف 

أو النماذج، ريثما تتحقق زيادة تطوير السجل؛ 

ــاء نطـاق السـجل والمشـاركة قيـد الاسـتعراض بغيـة تطويـر السـجل، ووصـولا  تؤكد من جديد مقررها الداعي إلى إبق - ٥
إلى هذه الغاية: 

تذكر الدول الأعضاء بطلبها الداعي إلى أن تبلغ الأمين العـام بآرائـها بشـأن مواصلـة تشـغيل السـجل وزيـادة تطويـره،  (أ)
وبشأن تدابير الشفافية المتصلة بأسلحة التدمير الشامل؛ 

تطلب إلى الأمــين العـام أن يعـد، بمسـاعدة فريـق مـن الخـبراء الحكوميـين، يجتمـع في عـام ٢٠٠٣، علـى أسـاس التمثيـل  (ب)
ــادل، تقريـرا عـن مواصلـة تشـغيل السـجل وزيـادة تطويـره، مـع مراعـاة أعمـال مؤتمـر نـزع السـلاح والآراء الـتي تعـرب عنـها الـدول  الجغرافي الع

الأعضاء وتقارير الأمين العام عن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره بغية اتخاذها قراراً في هذا الشأن في دورا الثامنة والخمسين؛ 

تطلـب إلى الأمـين العـام تنفيـذ التوصيـات الـــواردة في تقريــره لعــام ٢٠٠٠ بشــأن مواصلــة تشــغيل الســجل وزيــادة  - ٦
تطويره وأن يكفل إتاحة موارد كافية لقيام الأمانة العامة بتشغيل السجل ومواصلته؛ 

تدعو مؤتمر نزع السلاح إلى النظر في مواصلة أعماله التي يضطلع ا من أجل تحقيق الشفافية في مجال التسلح؛  - ٧

 __________

 .A/55/281 (٧٠)  انظر

 .Corr.2 و A/52/316 (٧١)
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تكرر طلبها إلى جميع الـدول الأعضـاء أن تتـعاون علـى الصعيديـن الإقليمـي ودون الإقليمـي، آخـذة في اعتبارهـا تمامـا  - ٨
الظـروف الخاصـة السـائدة في المنطقـة أو المنطقـة دون الإقليميـة، بغيـة تعزيـز وتنسـيق الجــهود الدوليــة الراميــة إلى زيــادة الوضــوح والشــفافية في 

مجال التسلح؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يقــدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السادسـة والخمسـين تقريـرا عـن التقـدم المحـرز في تنفيـذ  - ٩
هذا القرار؛ 

تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسة والخمسين البند المعنون �الشفافية في مجال التسلح�.  - ١٠

 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

 
 

 

 

تاء 
 

تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام  
     المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام 

 
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى قرارها ٥٤/٥٤ باء المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 

وإذ تؤكـد مـن جديـد تصميمـها علـى إـاء المعانـاة والإصابـات الناتجـة عـن الألغـــام المضــادة للأفــراد الــتي تقتــل أو تشــوه مئــات 

الأشخاص كل أسبوع، معظمهم من المدنيين الأبرياء والعزل وبخاصـة الأطفـال، وتعيـق التنميـة الاقتصاديـة والتعمـير، وتمنـع اللاجئـين والمشـردين 

داخليا من العودة إلى الوطن، وتتسبب في عواقب أخرى وخيمة بعد سنوات من زرعها، 

وإذ تعتقد أن من الضروري أن تبذل قصـارى جـهودها للمسـاهمة الفعالـة والمنسـقة في التصـدي للتحـدي المتمثـل في إزالـة الألغـام 

المضادة للأفراد المزروعة في شتى بقاع العالم، وضمان تدميرها، 
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ـــا في ذلــك إعــادة إدماجــهم اجتماعيــا  وإذ ترغـب في بـذل قصاراهـا لضمـان توفـير المسـاعدة لرعايـة ضحايـا الألغـام وتأهيلـهم، بم

واقتصاديا، 

ـــس وإنتــاج ونقــل الألغــام المضــادة للأفــراد وتدمــير تلــك الألغــام، في ١  وإذ ترحـب ببـدء سـريان اتفاقيـة حظـر اسـتعمال وتكدي

آذار/مـارس ١٩٩٩(٧٢)، وإذ تلاحـظ مـع الارتيـاح العمـل المضطلـع بـه لتنفيـذ الاتفاقيـة والتقـدم الكبـير المحـــرز في مجــال تنــاول المشــكلة العالميــة 

المتصلة بالألغام الأرضية، 

ـــترة مــن ٣ إلى ٧ أيــار/مــايو ١٩٩٩، وإلى  وإذ تشـير إلى الاجتمـاع الأول للـدول الأطـراف في الاتفاقيـة، المنعقـد في مـابوتو في الف

إعادة التأكيد الواردة في إعلان مابوتو(٧٣)، على الالتزام بالإزالة التامة للألغام المضادة للأفراد، 

وإذ تشـير أيضـا إلى الاجتمـاع الثـاني للـدول الأطـراف في الاتفاقيـة، الـذي عقـد بجنيـف في الفـترة مـن ١١ إلى ١٥ أيلـــول/ســبتمبر 

٢٠٠٠، وإعلان الاجتماع الثاني للدول الأطراف الذي يؤكد من جديد الالتزام بالتنفيذ الكامل التام لجميع أحكام الاتفاقية(٧٤)، 

ـــغ مجمــوع الــدول الــتي قبلــت  وإذ تلاحـظ مـع الارتيـاح أن دولا إضافيـة قـد صدقـت علـى الاتفاقيـة أو انضمـت إليـها، حيـث بل

التزامات الاتفاقية رسميا مائة وثمانية، 

وإذ تؤكد استصواب العمل على انضمام جميع الدول إلى الاتفاقية، وإذ تعقد العزم على العمل الحثيث من أجل تحقيق عالميتها، 

وإذ تلاحظ مع الأسف استمرار استخدام الألغـام المضـادة للأفـراد في الصراعـات عـبر العـالم، متسـببة في المعانـاة الإنسـانية وعرقلـة 

التنمية بعد انتهاء التراع، 

تدعـو جميـع الـدول الـتي لم توقـع بعـد علـى اتفاقيـة حظـر اسـتعمال وتكديـس وإنتـاج ونقـــل الألغــام المضــادة للأفــراد  - ١

وتدمير تلك الألغام(٧٢) إلى الانضمام إلى الاتفاقية دون تأخير؛ 

تحث جميع الدول التي وقعت على الاتفاقية ولم تصدق عليها بعد، على القيام بذلك دون إبطاء؛  - ٢

تشدد على أهمية التنفيذ الكامل والفعال للاتفاقية والامتثال لها؛  - ٣

ـــه في  تحـث جميـع الـدول الأطـراف علـى تزويـد الأمـين العـام بمعلومـات كاملـة وفي حينـها، طبقـا لمـا هـو منصـوص علي - ٤

المادة ٧ من الاتفاقية، من أجل تعزيز الشفافية والامتثال للاتفاقية، 

تدعو جميع الدول التي لم تصدق على الاتفاقيـة أو تنضـم إليـها إلى القيـام طواعيـة بتقـديم معلومـات، مـن أجـل إضفـاء  - ٥

مزيد من الفعالية على الجهود العالمية في مجال العمل المتعلق بالألغام؛ 

 __________

 .CD/1478 (٧٢) انظر

(٧٣) APLC/MSP.1/1999/1، الجزء الثاني. 

(٧٤) APLC/MSP/2/2000/1، الجزء الثاني. 
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تجدد طلبها إلى جميع الـدول والأطـراف الأخـرى ذات الصلـة أن تعمـل سـويا مـن أجـل تعزيـز ودعـم وتحسـين رعايـة  - ٦

ضحايا الألغام وتأهيلهم وإعادة إدماجهم اجتماعيا واقتصاديـا، وبرامـج التوعيـة بالألغـام، وإزالـة الألغـام المضـادة للأفـراد المزروعـة في شـتى بقـاع 

العالم وضمان تدميرها؛ 

تدعـو جميـع الـدول المهتمـة والأمـم المتحـدة، وغيرهـا مـن المنظمـات أو المؤسسـات الدوليـة والمنظمـات الإقليميـــة ذات  - ٧

الصلة ولجنة الصليــب الأحمـر الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة ذات الصلـة، إلى المشـاركة في برنـامج العمـل فيمـا بـين الـدورات، الـذي وضعـه 

الاجتماع الأول للدول الأطراف في الاتفاقية، والذي أدخل عليـه مزيـدا مـن التطويـر الاجتمـاع الثـاني للـدول الأطـراف في الاتفاقيـة، وتشـجعها 

على القيام بذلك؛ 

ترحب بالعرض السخي المقدم من حكومة نيكاراغوا باستضافة الاجتماع الثالث للدول الأطراف في الاتفاقية؛  - ٨

تطلــب إلى الأمــين العــام أن يضطلــع، وفقــا للمــادة ١١ (٢) مــن الاتفاقيــة، بالأعمــال التحضيريــــة اللازمـــة لعقـــد  - ٩

ـــاغوا في الفــترة مــن ١٨ إلى ٢١ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠١ وأن يقــوم، نيابــة عــن الــدول  الاجتمـاع الثـالث للـدول الأطـراف في الاتفاقيـة، في مان

ــة، بدعـوة الـدول غـير الأطـراف في هـذه الاتفاقيـة، فضـلا عـن الأمـم المتحـدة وغيرهـا مـن المنظمـات  الأطراف ووفقا للمادة ١١ (٤) من الاتفاقي

أو المؤسسـات الدوليـة الأخـرى، والمنظمـات الإقليميـة ذات الصلـة ولجنـة الصليـــب الأحمــر الدوليــة والمنظمــات غــير الحكوميــة ذات الصلــة إلى 

حضور الاجتماع بصفة مراقبين؛ 

تقرر أن تدرج في جدول الأعمــال المؤقـت لدورـا السادسـة والخمسـين البنـد المعنـون �تنفيـذ اتفاقيـة حظـر اسـتعمال  - ١٠

وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام�. 

 

 الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

ثاء 
 

إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا 

 

إن الجمعية العامة، 

ــــون الأول/ديســمبر  إذ تشـير إلى قراريـها ٣٨/٥٢ قـاف المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧ و ٧٧/٥٣ ألـف المـؤرخ ٤ كانـ
١٩٩٨، وكذلــك إلـــى مقررهـــا ٤١٧/٥٤ المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 
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وإذ تشير أيضا إلى الفقرات ٦٠ و ٦١ و ٦٢ و ٦٤ من الوثيقـة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية العاشـرة(٣١)، وأحكـام 
ـــة الختاميــة لمؤتمــر الأطــراف في معــاهدة عــدم  معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة(٣)، وإذ تشـير كذلـك إلى الفقـرات ذات الصلـة مـن الوثيق

انتشـار الأسلحـــــة النوويـة لاسـتعراض المعـاهدة عـــام ٢٠٠٠(١٧)  وتقريــر لجنتــه الرئيســية الثانيــة(٧٥)، فيمــا يتعلــق بإنشــاء منــاطق خاليــة مــن 

الأسلحة النووية في وسط آسيا، 

واقتناعا منها بأن إنشاء المناطق الخالية من الأسلحة النووية يسهم في تحقيق نزع السلاح العام الكامل، 

ـــة  وإذ تؤكـد علـى أهميـة الاتفاقـات المعـترف ـا دوليـا والمعنيـة بإنشـاء منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في منـاطق العـالم المختلف
وبتعزيز نظام عدم الانتشار، 

وإذ ترحب باعتماد لجنة نزع السلاح خـلال دورـا الموضوعيـة لعـام ١٩٩٩ الأحكـام والمبـادئ التوجيهيـة المتعلقـة بإنشـاء منـاطق 
خالية من الأسلحة النووية، استنادا إلى ترتيبات يتم التوصل إليها طوعا بين دول المناطق ذات الصلة(٣٠)، 

ــلحة النوويـة في وسـط آسـيا علـى أسـاس الترتيبـات الـتي تم التوصـل إليـها طوعـا فيمـا بـين  وإذ ترى أن إنشاء منطقة خالية من الأس

دول المنطقة(٧٦)، ومع مراعاة الخصائص المميزة للمنطقـة، يمكـن أن يحسـن أمـن الـدول المعنيـة وأن يعـزز السـلام والأمـن علـى الصعيديـن العـالمي 

والإقليمي، 

وإذ تشير إلى إعلان ألماتي الصادر عن رؤساء دول وسـط آسـيا المـؤرخ ٢٨ شـباط/فـبراير ١٩٩٧(٧٧)، بشـأن إنشـاء منطقـة خاليـة 

من الأسلحة النوويـة في وسـط آسـيا، والبيـان الصـادر في طشـقند في ١٥ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٧ عـن وزراء خارجيـة أوزبكسـتان وتركمانسـتان 

وطاجيكسـتان وقيرغيزسـتان وكازاخسـتان بشـأن إنشـاء منطقـــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة في وســط آســيا(٧٨)، وإلى البــلاغ الصــادر عــن 

الاجتمـاع الاستشـاري لخـبراء بلـدان وسـط آسـيا والـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة والأمـــم المتحــدة، الــذي عقــد في بشــكك يومــي ٩ و ١٠ 

تموز/يوليه ١٩٩٨(٧٩)، دف وضع سبل ووسائل مقبولة لإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا، 

وإذ تؤكد مجددا الدور المعترف به عالميا الذي تضطلع به الأمم المتحدة في إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية، 

تنوه مع الشكر بتأييد جميع البلدان للمبادرة الهادفة إلى إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا؛  - ١

ترحب بمسعى دول وسط آسيا الخمس كافـة مـن أجـل إنجـاز إجـراءات إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في  - ٢

وسط آسيا وبالخطوات الملموسة التي اتخذا هذه الدول لهذه الغاية في مجال إعداد الأساس القانوني اللازم لمبادرا ومـا حققتـه مـن تقـدم في هـذا 

الاتجاه؛ 
 __________

(٧٥) مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة عام ٢٠٠٠، الوثيقة الختامية، الد الثاني (NPT/CONF.2000/28 (Part III) ) الفرع 
 .NPT/CONF.2000/MC.II/1 ٦، الوثيقة

أوزبكستان، وتركمانستان، وطاجيكستان، وقيرغيزستان، وكازاخستان.  (٧٦)

A/52/112، المرفق.  (٧٧)

A/52/390، المرفق.  (٧٨)

A/53/183، المرفق.  (٧٩)
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يـب بـدول وسـط آسـيا الخمـس كافـة مواصلـة حوارهـا مـع الـدول الخمـس الحـائزة للأسـلحة النوويــة بشــأن إنشــاء  - ٣

منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يواصل في حــدود المـوارد الموجـودة تقـديم المسـاعدة اللازمـة إلى دول وسـط آسـيا في إعـداد  - ٤

اتفاق بشأن إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا؛ 

تقرر مواصلـة النظر في مسألة إنشاء منطقــة خاليــة من الأسلحــة النوويـــة   - ٥

في وســط آسيـا خلال دورا السادســة والخمسين في إطـار بـنــد جـدول الأعـمال المعنــون 

�نزع السلاح العام الكامل�. 

 
        الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

 

 

           خاء 
 

  متابعــــة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعيـــة التهديـــد  

             بالأسلحة النووية أو استخدامها 

 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشــير إلى قراراـــا ٧٥/٤٩ كـــاف المـــؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٤، و ٤٥/٥١ ميـــم المـــــــؤرخ ١٠ كانـــــــون 
الأول/ديسمــبر ١٩٩٦، و ٣٨/٥٢ سيـــــــن المــــــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٧، و ٧٧/٥٣ ثــاء المــؤرخ ٨ كانــــــون الأول/ديســمبر 

١٩٩٨ و ٥٤/٥٤ فاء المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 

واقتناعا منها بأن استمرار وجود الأسلحة النووية يشكل ديدا للبشرية جمعــاء وبـأن اسـتعمالها ينطـوي علـى عواقـب فاجعـة لكـل 
الحياة على الأرض، وإذ تسلم بأن المنجي الوحيد من حدوث كارثة نووية هو الإزالـة التامـة للأسـلحة النوويـة والتـأكد مـن أـا لـن تنتـج مطلقـا 

مرة أخرى، 

وإذ تعيد تأكيد التزام اتمع الدولي دف الإزالة التامة للأسلحة النووية وإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، 
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وإذ تضع في اعتبارها الالتزامات الرسمية التي أخذا الدول الأطراف على نفسـها، في المـادة ٦ مـن معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة 
النووية(٣)، ولا سيما متابعة المفاوضات بحسن نيـة بشـأن التدابـير الفعالـة المتصلـة بوقـف سـباق التسـلح النـووي في موعـد مبكـر وبنــزع السـلاح 

النووي، 

وإذ تشـير إلى مبـادئ وأهـداف عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة ونــزع السـلاح النـووي الـتي اعتمدهـا مؤتمـــر الأطــراف في معــاهدة 
عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها، لعام ١٩٩٥(٩)، 

وإذ ترحب بالتعهد الواضح الذي قطعته الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة بالإزالـة الشـاملة لترسـانات الأسـلحة النوويـة ممـا يفضـي 

إلى نزع السلاح النووي، 

ـــا ٢٥٤/٥٠ المــؤرخ ١٠ أيلــول/ســبتمبر  وإذ تشـير إلى اعتمـاد الجمعيـة العامـة لمعـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة في قراره

١٩٩٦، وإذ تبدي ارتياحها إزاء تزايد عدد الدول التي وقعت هذه المعاهدة وصدقت عليها، 

وإذ تسـلم مـع الارتيـاح بـأن معـاهدة أنتاركتيكـا(٣٦) ومعـاهدة تلاتيلولكـو(٣٢) وراروتونغـا(٣٣) وبـانكوك(٣٤) وبليندابـــا(٣٥)  تــؤدي 

تدريجيا إلى جعل نصف الكرة الجنوبي والمناطق المتاخمة المشمولة بتلك المعاهدات خالية بأكملها من الأسلحة النووية. 

وإذ تلاحظ الجهود التي تبذلها الدول الحائزة لأكـبر مخزونـات مـن الأسـلحة النوويـة مـن أجـل تخفيـض مخزوناـا مـن هـذه الأسـلحة 

عـن طريـق اتفاقـات أو ترتيبـات ثنائيـة أو قـرارات انفراديـة، وإذ تدعـو إلى تكثيـف هـــذه الجــهود للتعجيــل بــإجراء تخفيــض كبــير في ترســانات 

الأسلحة النووية، 

وإذ تدرك الحاجة إلى صك ملزم قانونا يتم التفاوض بشأنه علـى نحـو متعـدد الأطـراف لضمـان عـدم التـهديد بالأسـلحة النوويـة أو 

استخدامها ضد الدول غير الحائزة للأسلحة النووية، 

وإذ تؤكد من جديد الـدور الرئيسـي لمؤتمـر نـزع السـلاح بوصفـه محفـل التفـاوض المتعـدد الأطـراف الوحيـد بشـأن نـزع السـلاح، 

وإذ تعرب عن الأسف لعدم إحـراز تقـدم في مفاوضـات نــزع السـلاح، لا سـيما نـزع السـلاح النـووي، في مؤتمـر نــزع السـلاح خـلال دورتـه 

لعام ٢٠٠٠، 

ــى ضـرورة أن يبـدأ مؤتمـر نــزع السـلاح مفاوضـات بشـأن وضـع برنـامج مقسـم إلى مراحـل وذي إطـار زمـني محـدد  وإذ تشدد عل

لإزالة الأسلحة النووية إزالة تامة، 

وإذ ترغـب في تحقيـق هـدف التوصـل إلى حظـر ملـزم قانونـا لاسـتحداث وإنتـاج وتجريـــب ونشــر وتكديــس الأســلحة النوويــة أو 

التهديد ا أو استخدامها وتدمير تلك الأسلحة في ظل رقابة دولية فعالة، 

ــــة أو اســـتخدامها�، الصـــادرة في ٨  وإذ تشــير إلى فتــوى محكمــة العــدل الدوليــة بشــأن �مشــروعية التــهديد بالأســلحة النووي

تموز/يوليه ١٩٩٦(٤)، 
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وإذ تحيط علما بالأجزاء ذات الصلة من تقرير الأمين العام(٨٠) المتصلة بتنفيذ القرار ٥٤/٥٤ فاء، 

تؤكد من جديد ما خلصت إليه محكمـة العـدل الدوليـة بالإجمـاع وهـو أن هنـاك التزامـا قائمـا بالسـعي بحسـن نيـة إلى  - ١

إجراء مفاوضات تفضي إلى نـزع السلاح النووي بكافة جوانبه في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة والوصول بتلك المفاوضات إلى نتيجة؛ 

يـب مـرة أخـرى بجميـع الـدول الوفـاء بذلـك الالـتزام فـورا عـن طريـق الشـروع في مفاوضـات متعـددة الأطــراف في  - ٢

عـام ٢٠٠١ تفضـي إلى الإبـرام المبكـر لاتفاقيـة لحظـر اسـتحداث وإنتـاج وتجريـب ونشـر وتكديـــس ونقــل الأســلحة النوويــة، والتــهديد ــا أو 

استخدامها، وتنص على إزالة تلك الأسلحة؛ 

تطلـب إلى جميـع الـدول أن تبلـغ الأمـين العـام بالجـهود والتدابـير الـتي اضطلعـت ـا بشـــأن تنفيــذ هــذا القــرار ونــزع  - ٣

السلاح النووي، وتطلب إلى الأمين العام أن يبلغ هذه المعلومات إلى الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين؛ 

تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السادسـة والخمسـين البنـد المعنـون �متابعـة فتـوى محكمـة العــدل  - ٤
الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها�. 

 

    الجلسة العامة ٦٩ 

  ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠ 

 

ذال 
 

مقرر مؤتمر نـزع السـلاح (CD/1547) المـؤرخ ١١ آب/أغسـطس ١٩٩٨ بـأن ينشـئ في إطـار البنـد ١ مـن 
جدول أعماله المعنون �وقف سباق التسلح النووي ونزع السلاح�، لجنـة مخصصـة للتفـاوض، اسـتنادا إلى تقريـر 
المنسق الخاص (CD/1299) والولاية الواردة فيــه، بشـأن عقـد معـاهدة غـير تمييزيـة ومتعـددة الأطـراف يمكـن 
التحقـق منـها دوليـا وفعليـا لحظـر إنتـاج المـواد الانشـطارية لأغـراض صنـع الأسـلحة النوويـة أو وســـائل التفجــير 

النووية الأخرى 

 

إن الجمعية العامة، 

ـــــانون  إذ تشـــير إلى قراريهـــــــا ٧٥/٤٨ لام المــــــــؤرخ ١٦كـــــــانون الأول/ديســــــــمبر ١٩٩٣، و ٧٧/٥٣ طـــاء المـــؤرخ ٤ ك
الأول/ديسمبر ١٩٩٨، 

 __________

 .Add.1 و A/55/131 (٨٠)
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واقتناعا منها بأن عقــد معـاهدة غـير تمييزيـة ومتعـددة الأطـراف، يمكـن التحقـق منـها دوليـا وفعليـا، لحظـر إنتـاج المـواد الانشـطارية 
لأغراض صنع الأسلحة النووية أو وسائل التفجير النووية الأخرى سيمثل إسهاما كبيرا في نزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي، 

وإذ تذكر بتقرير مؤتمر نزع السلاح لعام ١٩٩٨ الذي يسجل فيه المؤتمر ضمن جملـة أمـور أنـه عنـد الشـروع في اتخـاذ قـرار بشـأن 
هذه المسألة، فإن ذلك القرار لا ينطوي علـى أي مسـاس بـأي قـرارات أخـرى بشـأن إنشـاء هيئـات فرعيـة أخـرى في إطـار البنـد ١ مـن جـدول 
ـــاول البنــد ١ مــن  الأعمـال، وأنـه سـتجرى مشـاورات مكثفـة لالتمـاس آراء الأعضـاء في مؤتمـر نـزع السـلاح بشـأن أنسـب الطرائـق والنـهج لتن

جدول الأعمال، أخذا في الحسبان جميع المقترحات والآراء في هذا الصدد (٨١)، 

تشير إلى المقرر الــذي اتخـذه مؤتمـر نـزع السـلاح(٨١) بـأن ينشـئ في إطـار البنـد ١ مـن جـدول أعمالـه المعنـون �وقـف  - ١
سباق التسلح النووي ونزع السلاح�، لجنة مخصصة للتفاوض، اسـتنادا إلى تقريـر المنسـق الخـاص(١١) والولايـة الـواردة فيـه، بشـأن عقـد معـاهدة 
ـــواد الانشــطارية لأغــراض صنــع الأســلحة النوويــة أو وســائل  غـير تمييزيـة ومتعـددة الأطـراف يمكـن التحقـق منـها دوليـا وفعليـا لحظـر إنتـاج الم

التفجير النووية الأخرى؛ 

تحث مؤتمر نزع السلاح على الاتفاق على وضع برنـامج عمـل يشـمل البـدء الفـوري في عقـد مفاوضـات بشـأن هـذه  - ٢
المعاهدة. 

 

الجلسة العامة ٦٩ 

٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

 

 

 __________

(٨١)    انظر: الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثـة والخمسون، الملحـق رقم ٢٧ (A/53/27)، الفقرة ١٠. 


